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Evangelio segun
SAN MATEO

Nda'a nawérrinaibimica Cristo béecha sdnamica
(Lc 3:23-38)

1Lidni dabai lista nashinaa nda'a Jesucristo wérrinaimica, rey David ciuleemi ya
Abraham.

2 Abrahdmcala Isaac salijinaa,

Isaac Jacob sdlijinaa,

Jacob Jud4 sélijinaa ya néa'a libécanata ndajcha nda'a lishiibimica.

3Judéa Fares ya Zérah sdlijinaa, natiwa narra Tamarca.

Fares Esrom sdlijinaa,

Esrom Aram sdlijinaa.

4 Ardm Aminadab sdlijinaa,

Aminadab Nahason sdlijinaa

ya Nahason Salmon sélijinaa.

5 Salmoén Booz sdlijinaa, ructiulee rud'a Rahab;

Booz Obed sdlijinaa, ruciulee rud'a Rut.

Obed Isai sdlijinaa.

6 Isai rey David sdlijinaa.

Rey David Salomon sélijinaa, ne rud'a Salomén tiwaca ruydwa liinumi lid'a Uriasca.

7Salomo6n Roboam sdlijinaa,

Roboam Abias sélijinaa,

ya Abias Asa sélijinaa.

8 Asa Josafat salijinaa

ya Josafat Joram salijinaa

ya Joram Uzias wérrimi.

9 Uzias Jotam sélijinaa ndimi,

Jotam Acaz sdlijinaa

ya Acaz Ezequias sdlijinaa.

10 Ezequias Manasés sdlijinaa,

Manasés Amoén sdlijinaa

ya Amon Josias sdlijinaa.

11 Josifas Jeconias sdlijinaa ya nda'a léenajinaibimi, liydali éerrimi natée'inaami

israelitabini preso Babiloniala.

12 Lidwinaami lid'a presocaica, Jeconias Salatiel sdlijinaa ya Salatiel Zorobabel

sdlijinaa.

13 Zorobabel Abihud sélijinaa,

Abihud Eliaquim sdlijinaa

ya Eliaquim Azor sélijinaa.

14 Azor Sadoc sélijinaa,

Sadoc Aquin sdlijinaa

ya Aquin Eliud sélijinaa.

15 Eliud Eleazar salijinaa,

Eleazar Matdn sdlijinaa

ya Matan Jacob sdlijinaa.

16 Jacob José sdlijinaa, lid'a Joséca runirrimi rud'a Mariaca,

ya ruya litiwa lid'a Jestsca, lid'a wani ji'inaa Mesiasca.” Ne jécani yda naajcha

wdacoo Ujnibii.

17 Néenee wacdba catorce generaciones Abrahdm néenee, cdashia liinu David
néerra; David néenee dabata catorce generaciones, natée'inaami israelitabini preso
Babiloniala, ya dabata catorce néenee presoquictami nda'a israelitabinica cdashia
lijidcoo lid'a Mesiasca.

Jesus jidctau
(Lc 2:1-7)

*
1:16 Chawa lima Cristo hebreo chudniyu, chai wéwa limd lécchoo ‘Lid'a Dios niwani quéewique'e liwdnacaala’.
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18 Quéechanacu'inaa Jesucristo jidcoo chdji'i: Rud'a Maria litiwaca com-
prométechoo rucdsacoo lidjcha lid'a Joséca. Libéecha'inaa nayad ndajcha waacoo, nda
léenaa quéenibi ruyd Espiritu Santo ddnaniyu.

19 Litdaniaca'ee rudjcha, lid'a José washidlicuerri sdicaica, jécai liwéwa chéniwenai
yaa léenaa ruiiwanaa, jdiwa'ee liwéwai limdaca ruydi cabayainta.

20 Néenee ndacula lipénsaa lindcu lidni, baqueerri dngel Dios shinaa fyadau lirra
dajuishi ricueji, limé lirrd: “José, rey David tdqueerrimi, ucdarru jitée Maria Ujni
jlinucaa, 1éecaa lidrra yéerri rudwi ricu ruwdaliani Espiritu Santoyu.

21 Maria rucdulicuminaa rucduleujoo, jidminaa liji'inaa Jesusjoo, liyaca
wasedeerri'inaa lishinaa chéniwenai najiconaa yuchau.”

22 Quininama lidni bésuneerriu quéewique'e licumpliacoo, lid'a Wawaécali
mayu'umica linima licuéji lid'a {iwadedeerri Dios chudni bainacumi, limda'inaa:

23 “Baquetoo miyacau jocau cunusia mdachu,

quéenibiminaa rumdacacoo ya ruwdalia baqueerri rucuuleu,
ndani'inaa ji'inaa Emanuel”

(liwowau'u liméca: “Dios waajcha”).

24 Néenee licawia'inau lid'a Joséca, liméda léjta Dios shinaa dngel méayu'u lirry,
lirrishibia Maria liinuyu.

25 Ne jocau limda yaajcha, cdashia ruculicu lid'a ruciuleecoo quéechanacu sdica,
lid'a José yéni ji'inaa JESUS.

2

Aabi chéniwenai cawiteeni mawi déecucha sdna tinuenai nacdba Jestis

1Jesus jid'inau lirricu lid'a Belénca, yéerri dabai cdinabi ita'aa ji'ineerri Judea, liydali
éerri Herodes mdanuica jai reycai. Néenee ndiinu Jerusalén néerra dabi chéniwenai
cawiteeni mawi, finuenai cdiwia jidctejcoo, nashinaa trdawajo éewidenaiu sdalii ndcu

2 Nasdta'ee néemiu: “;Tandcucha liyd 1éji lid'a jiéirricoo judiobinica shinaa
rey'inaaca? Niwata wacdbacaala sdalii jidcoo, wayd éebidenai wacéba lijidcalawali,
tdnda waiinu wéa lirra sdicai.”

3Lid'a rey Herodes éemi'inaa lidni, néenee urruni liwéwa léemicani, chacdbacanaa
nabésunacoo quininama naa'a chéniwenaica yéenai Jerusalén ricu.

4 Néenee rey wana namdida nayad quininama néa'a sacerdote wacanaica, ya nda'a
éewidenaica ley shinaaca, ya lisdta léemiu nayd tdshia ndcucha'inaa lijidu jilid'a
Mesiasca.

5Néenee nama lirra: “Liyé jiéirri'inau Belénca ricu, Judea cdinaberra ita'aa, chacate
litdnaca lid'a fiwadedeerri Dios chuédni bainacumi limé'inaa:

6 Ne jiya chacdalee Belén, lid'a cdinabi Judea shinaa, dawita piituirri jiya,

mdaanuiminaa jiiwana médacojoo ndiibicha nda'a chacdalee mdanui naménica lita'aa
lidni cdinabica;

jinfiwata jiibichaminaa lijidu bdqueerri wanacaleerri bdnuerri‘'inaa nandcu néa'a
nushinaa chéniwenai nda'a israelitabinica.”

7 Néenee Herodes mdida naya cabdyainta nda'a cawiteeni mawi déecucha sdna,
jdiwa lid 1éenaa narricueji lid'a éerri sdica nacdba'inaami rujidctamicoo rud'a saalii.

8 Néenee libdnua nayd Belénra ya lima nali:

“Ydau néerra isdtada éemiu sdica lindcu lidrra samadlitaca; jaicta {inu lindcujoo, iiwa
nulijoni, quéewique'e nudacoo nua lirru sdicai lécchoojoo.”

910 Néenee nanisa'inaa néemi limdyu'u lid'a reyca, jdiwa ndawai Belénra.
Quéecha'inaami néejoocoo nacdba rud'a saaliica, sdicta wéerri nawowa, niwata
rujinacalau rudcoo nabéecha, cdashia liinu quirrdcua ydctalaca, jdiwa rubarruawai
liwicau.

11 Néenee nawdrruawai cuita licula, jdiwa nacdba lid'a quirrdcuaca Maria yédajcha,
rud'a litiwaca; néenee natuyau lirrui ndaque'e lirru sdicai. Jdiwa naméecu nashinaa
cajon natéeni ndacoo, jadiwa nda lirrui oro, ya dabai sdictai juménibee ji'ineerri
incienso, ya dabata juménibee ji'ineerri mirra.

12 Lidwinaami Dios fiwa nali dajuishi ricueji jocubeecha néejoo Herodes néenee,
niwata Dios ydirri 1éenaa Herodes wéwai liinua lid'a quirrdcuaca; néenee néejoowai
nashinaa cdinabi italau dabai inijbaa ricu.

Cdnaquenaiu Egiptola nda'a José ya Maria, Jesus ydajcha

13 Quéecha'inaa ndacuwai nda'a ydine léenaa, néenee José cdba baqueerri dngel
Dios shinaa dajuishi ricueji, &ngel ma lirru: “Jibarroo jiwina lidrra samalitaca litdwa
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yéaajchau, jicdnacau Egipto shinaa cdinabi itala, jimdacau néerrajoo cdashia nuiiwa
jirrani, niwata Herodes woéwairri libdnua namurru lidrra samdlitaca ndiinuaque'ini.”
14 Néenee licdAwiacuwai libadrruawai lid'a Joséca, liwina lid'a samdlitaca litiwa
yéaajchau tdayee lijidu Egipto néerra,
15 Namdacau néerrai cdashia mdanali lid'a Herédesca. Chéawa lijidcuwai léjta
limdyumi lid'a wawdcalica linima licuéji lid'a fiwadedeerri Dios chudni bdinacumi,
lima'inaa: “Numaidaminaajoo nucuuleu Egiptoeji.”

Herodes wdna ndiinua nda'a sdamanaica

16 Ne Herodes yd'inaa léenaa nachalujueda liyd nda'a yaine léenaa, néenee iiwirri
wérri liwoéwa, liwdna ndiinua quininama nda'a sdamanai mdachuca wdalienai chdmai
camul cdinacula yéenai Belén ricu, ya quininama narricu nda'a chacdaleeca yéenai
Belén téeji. Liwdna naiinua nayd léjta éerrimi naiiwa'inaa lirruni nda'a yaine léenaa™.

17 Cha licimpliacuwai lid'a liménimica lid'a {iwadedeerri Dios chudni bdinacumi
jl'ineerri Jeremias, lim&'inaa:

18 Néemi'e dabau witama lita'aa lid'a Ramét néeni,

ichenai wérri cdiwinaa,

ruyawoo Raquelbinica ichanenai nandcueji nda'a natdqueenai'inaaca,
jécau inda sdicta naméda ruwoéwa,

niwatajani méanalicai.

19Ljdwinaami maanali'inaami Herodes, néenee baqueerri dangel Dios shinaa, iyadau
Josérru dajuishi ricueji chalé'e Egiptola.

20 Lima4 lirru: “Jibarroo, jiwina lidrra samaélitaca litiwa yaajchau, jéejoo jidcoo Israel
shinaa cdinabi itala, mdanalica nda'a wowainaimi ndiinua lidrra samalitaca.”

21 Néenee libarruawai lid'a Joséca, liwina lid'a samadlitaca litdwa yaajchau, 1éejoo
Israel shinaa cédinabi itala.

22 Ne lid'inaa léenaa Arquelao wanacaala Judea néeni, lidarrumirra lid'a Herédesca
lisdlijinaa, néenee cdarru lidcoo néerrai lid'a Joséca. Quéecha'inaa Dios fiwa lirra
dajuishi ricueji, néenee lidu lirricula lid'a cdinabica ji'ineerri Galilea.

23 Ne liinu'inaa néerrai, néenee lidu liyd dabai chacdalee ricu ji'ineerri Nazaret.
Cha licimpliacuwai lid'a namdnimica nda'a ifiwadedeenai Dios chudni bdinacumi,
namad'inaa ndaque'e liji'inaa Nazaret néeni sai.

3

Lid'a Juan Bautista wdunamactalaca
(Mr 1:1-8; Lc 3:1-9,15-17)

1 fchaba camui lidwinaami liyadau lid'a Juan Bautistaca 4'a cdinabi Judea shinaa
wdaunamactalaca; néerra chéniwenai ydau néemi lirrd.

2 Lichuéni ricuejiu liméd'ee: “iEejoo Diosru, jiniwata lid'a Dios wanacaalactalaca
urruniyii!”

3 Léewa Juanja liérra Dios mdni jindcucha lirru lid'a iiwadedeerri Dios chudni
bainacu ji'ineerri Isafasca:

“Baqueerri chéniwerri maidada 4'a waunamactalaca:

‘Ichuni iyau libéecha quéewique'e irrishibia wawdcali jdicta liinui’,”

Léjta nachuni inijbaa libéecha lid'a chéniwerri cawéni iinuerri‘inaaca.

4 Juan {ibala ydairri caméeyu ichunayu, libdjini liwali ricu dabai {imanaayu; ya liiya
langosta, Ujni irrichu mdanuica ya mdaba ydamitu.

5N4a'a chéniwenai Jerusalén néeni sdnaca, ya ichaba wérri nda'a yéenai Judea téeji,
ya nda'a yaanai urruni méeda ji'ineerri Jordan najidu néemicani.

6 Naiiwanaa najiconau chéniwenai ndneewa Diosru ya Juan bautiseerri naya &'a
méeda ji'ineerri Jordan.

7 Ne Juan caba'inaa ichaba nda'a fariséobinica ya saduceobinica, nédiinu liyactala
quéewique'e Juan bautisa nay4, limé nali: “jAai cawéalai tiqueenaimi! ;Tdna ma irrti
iwdsedacaala'inau lidcha lid'a carrinatabeeca mdanui wérrica urrtniyaca?

8 Imédau sdica, chacdbacanaa quéewique'e nacdbacani icicani éejuacoo Diosru,

9 ya jécu imd irriwoo iyd jajiu: ‘Jécu cdarru wacdba lid'a Dios shinaa
carrunatabeeca, niwata wayd Abrahdm tdqueenaimi’; Dios éewerri lid irru

*
2:16 Herodes pénsa'ee lirriwoo liwdnacta'ee niinua lid'a samalita Jestisca jocubeecha tareyni. T 2:18 Rama
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carrunatabee, liydcta riunaa Abrahdm tdqueenaimi, liyd éewerri liquénuda naya
matuinaami fibicha dawita iiba fibicha.

10 Léjta baqueerri washidlicuerri liwinacta lishinaa chiushiu, liwichuaque'e dabai
dicuba ydirri litau, ya litica chichdi riculani jocta li4 litau sdica, chacdbacanaa Dios
yéairri urrini quéewique'e 1id lirrd carrinatabee lid'a jécai chuni liwiteu.

11 Nuyd, ydawaiyi, nubdutisa shidtaiyu quéewique'e numadida iya éejuacoo Diosru;
ne lid'a finuerri'inaa nuishiirricu, yéirri'inaaminaa irru Espiritu Santo, quéewique'e
icAmbia iwitee ydayu'u ydminaa lid'a nali carrunatabee néa'a jocani éebida infierno
shinaa chichdiyu. Liyd mawi cadédnani nucha, jini bAawita nutéeyu'inaa lishinaa cotiza.

12 1.id'a wawdcalica léjta washidlicuerri cdabanacai téerri licdaji ricdu lipalaniu,
quéewique'e lisdrraa lishinaa trigo, ya lichdquidaque'e madashiibee yucha.
Liwdaliaminaa lishinaa trigoca lidarrui riculau, ne léemaminaa lid'a mdashiibee
chichdi ricula jocai chdcacajiu.  Chacdbacanaa Dios shirri nda'a chdéniwenai
machdcanini witee ya tdminaa léema'inaa nda'a chdéniwenai jécani éebida dabai
chichdi ricula jocai chacacajiu.”

Jesus bdutisactau
(Mr 1:9-11; Lc 3:21-22)

13Tesus ydau Galilea néenee méedala ji'ineerri Jorddn, Juan yactalaca, quéewique'e
Juan bautisacani.

14 Quéechanacu Juan jécai wéwai libautisacani, lim4 lirru:

—Nuy4 jocai sdicanata bautisa jiyd, jiydwata arrunai'inaata bautisa nuya.

15 Jesus éeba'ee:

—Jiméaca cha nirra ichaitaa, ne jiniwata arrinaa wacumplia quininama lid'a
sdicaica Dios ndneewa.

Néenee Juan dabenama liya.

16 Ne liydalimi Jesus bdutisa'inau, lijidu shidtai ydacucha, jdiwa éerri méecu lirrui,
licdba'ee lid'a Espiritu Dios shinaaca, yurrucoo lindcula jicd'a dabai paloma.

17 Néenee léemi'e dabai chudnshi dacaiji, mdirri'e: “Léwa nuctulee caniinai
nucabaca, sdicta nuwéwa lidjcha.”

4

Wawdsimi énederri Jesus
(Mr 1:12-13; Lc 4:1-13)

1 Lidwinaami libdutisa'inaa lid'a Jesusca, Espiritu Santo litée liyd waunamactala
jinictala ydairri, quéewique'e Wawdsimi énedacani.

2 Cuarenta éerri Jesus jocai fya, ya cuarenta tdayebee, lidwinaami sdamu liwéwai.

3 Wawdsimi raniu lirru lénedaque'e liyd, lim4 lirru:

—Yéaawaicta Dios Cuulee jiyd, jiwdnate nandawacoo ndani iibaca fyacaishiyu.

4 Néenee Jesus éeba'ee:

—Jo6ca'inaa numéda. Lid'a tdnerricoo madirri: ‘Jocai bdcai fyacaishiyu cawi lid'a
washidlicuerri, cdwica liya lécchoo liyu lid'a Dios chudni jiéirricoo linuma licuéji.’

5 Lidwinaami, Wawdésimi tée lidjcha Jesus lirricula lid'a chacdalee majiconaa
jl'ineerri Jerusalén, libdrruedani templo mdanui numacua ita'aa.

6 Limd'ee lirru:

—Yéaawaicta Dios Cuulee jiy4, jicateu cdinacula, jai tdnacuwai,
‘Dios bdnuaminaa lishinaa dngelbini jindcu'inaa,
nawinaque'e jiya nacdaji ricuu,
jécubeecha jiinua jiibau iiba nacula.’

7 Néenee Jesus ma lirru:

—J6cai'inaa numéda. Jai tdnacuwai lécchu, ‘Ujiméda carrinatai quéewique'e
jéneda wawadcali litiyaque'e jiya.’

8 Néenee Wawadsimi tée liyd bdaniwai dabai dauli dacai wérri itala, liyada lirra
quininama chacdalee cdinabi ita sdna, sdictani wérri cawéninamani.

9 Lim4 lirru:

—Nud jirrd quininama léju liéni, jitiyactau jitdjeda jindniu nuli jia nuli sdicai jiwéwa
yéaajchau.

10 Néenee Jesus éeba'ee lirru:

—]J6cai'inaa numéda. Jiddnau nucha, Wawdsimi, jai tdinacuwai: ‘Jiméda lirru saicai
jiwéwa ydajchau lid'a jiwécali Diosca, jishirrueda lirra bécai.’

11 Néenee Wawdsimi shirriu Jesus yucha, jdiwa dngelbini finuenai nashirrueda lirrua.
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Jesus chdneerri liméda lishinaa trdawaju Galilea ricu
(Mr 1:14-15; Lc 4:14-15)

12 Néenee Jesus éemi'inaa naniqui Juan cuita manumai ricula, léejoo Galilea
cdinaberra itala.

13 Ne jocu limdacau Nazaret d'a liydctamica, jocta lidu liyAca Capernatm chacdalee
ricula, litAcoowa lid'a manua ji'ineerri Galilea, nayacta nda'a tribu Zabuldn shinaa ya
Neftali.

14 Lidni bésuneerriu quéewique'e licimpliacoo lid'a litdnani lid'a fiwadedeerri Dios
chuéni bainacu, ji'ineerri Isaiasca:

15 “C4inabi lishinaa lid'a Zabulén ya Neftali,

bajidla Jorddn, manud tdcoowa:

Galilea nay4acta nda'a jocani éebida.”

16 Nda'a chéniwenai jinanenai'inaacoo catdwacabee jirricu,

nacdbaminaa aabai jucimarrabee™ maanui;

dabai jucdmarrabee Ucuni nali nda'a ydainaimi catdwacabee jirricu mdanalinimica.

17 Néenee liyaali Jests lichdnau liiwadeda nali: “Eejoo Diosru, jiniwata Dios
wanacaalactalaca jai urrunicai.”

Jesus mdida cuatro catésucanica
(Mr 1:16-20; Lc¢ 5:1-11)

18 Jesus jinaneerriu litdcoowa lid'a manuad ji'ineerri Galilea, jdiwa licdbai chdmata
washidlicuenai néenajinai wdacoo: baqueerri lid'a Simdnca, Jesus ydni'inaa ji'inaa
Pé'eru, ya lid'a bdqueerrica Andrés. Ndani catésucani, yuquenai naya nashinaa
méayau manud ydcula.

19 Jests ma'ee nali:

—Y4au nudjcha, numédaminaa iya cdindacani'inaa choniwenai Diosru.

20 Liydalimi naméaca nashinau maayamiu, jdiwa ndau lidjchai.

21 Mawi nabéechala, Jesus cdba dabibi chdmata washidlicuenai néenajinai waacoo:
Santiago ya Juan, léenibi lid'a Zebedeoca, yéenai nasdlijinaa ydajchau dabai bénco ricu,
chuineenai nayd namdayaniu. Jdiwa Jesus maida nali.

22 Liyaalimi naméaca nashinaa bdnco ya nasdlijinaami, jdiwa ndau lidjchai lid'a
Jesusca.

Jesus éewida ichaba chéniwenai
(Lc 6:17-19)

23 Jesus lijinaniu quininama Galilea shinaa cdinabi, léewida limdcoo narricu
nda'a sinagogaca. Liiwadeda lindcu lid'a sdicai chudnshica lindcu lid'a Dios
wanacaalactalaca, ya lichuni chéniwenai quininama bdlinacaalashi ya cdiwibee.

24 Natdania Jesus ndcu quininama nda'a yéenai Siria shinaa cdinabi ita'aa, nainda
lirru quininama nda'a balinenaicoo méenaami bdlinacaalashi ya cdiwibee, ya nda'a
waalenai espiritu maashii, ya nda'a ciicunenaicoo, ya nda'a macdwanica. Ya'ee Jesus
chuni nay4,

25ichaba chéniwenai ydau Jesus yactalaca, nda'a Galilea sdnaca, ya nda'a chacaalee
Decépolis sdnaca, nda'a Jerusalén néenee sdnaca, nda'a Judea néenee sdnaca, yanda'a
yaine Jordéan cainaberra itacha cdiwia jidctejcoo, najinani'eewoo Jesus ishiirricu.

S
Jesus éewiderri duuli ita'aa
1 Licdba'inaa ichaba wérri choniwenai, Jesus firrau liwdacoo duduli litala
quéewique'e léewidaca. Nda'a éewidenaicoo lidjcha ndiinu liyactalaca,
Zjaiwa lichdnau léewida naydi, lima'ee:
Lid'a ydawaiyi méda washidlicuerri sdicta liwéwa
(Lc 6:20-23)
3 “Saicta wérri nawdéwa nda'a ydine léenaa narrunijinaa cdwicaishi Dios shinaa,
jiniwata nashinaa'inaa lid'a saicaica Dios wénacaalactalaca.
4 Saicta wérri nawdéwa nda'a maashiini wowa,
jiniwata Dios yairri'inaa nali sdictaque'e nawdéwa.
5 Sdicta wérri nawéwa nda'a imiyanica,
jiniwata Dios yairri'inaa nali lid'a cdinabi limanimi lishiirrini'inaa nali.

4:16 Jucdmarrabee. Aani taanierri liy4 lindcu Jestsca, ya lichuéni wésedeerri'inaa nayé jiconaashi ytcha.
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6 Sdicta wérri nawéwa néda'a wdaalianai fnaaishi ya nda'a iméeni wéwa namédaque'e
1éjta Dios wéanacaalau'u,
jiniwata liydminaa liwdna licimpliacoo 1éjta nawowau'i.
7 Sdicta wérri nawéwa nda'a carruni jindatani cadba 4abi,
jiniwata Dios carruni jindataminaa licdba naya.
8 Sdicta wérri nawéwa nda'a masdculani wéwa,
jiniwata &abai éerri naydminaa Dios yactalaca ya nacdbaminaa liya.
9 Sadicta wérri nawoéwa nda'a murruenai sdictaque'e nawowa,
jiniwata Dios yda naji'inaa nayéa léenibiyu.
10 Saicta wérri nawdwa nda'a nacanaquedanica namédacala lid'a Dios banua
namédaca,
jinfiwata nashinaa'inaa lid'a Dios wanacaalactaca.
11 “Saicta wérri iwéwa, jdicta choniwenai baulidacta iyd ya nacditadeda iy4, ya
nundcue jini nawina iyd quininama numashi yuwicayu.
12 Jaicta libésunau 1éju lidni, sdicta iwdéwa, cachunica iwdéwa, jiniwata
irrishibiacaala'inaa dabai iwéniu mdanui dacairra; chdi lécchoo nacdnacaida nda'a
iiwadedenai Dios chudni bdinacu ydainaimi ibéecha.

Iydja ndrra iwiduma ya jucdmarrabee cdinabi shinaa
(Mr 9:50; Lc 14:34-35)

13 “Iydwa chénii cdbacanaa jicd'a iwiduma cdinabi shinaa. Ne ya liméacacta
lijawacau, ¢chitashia léewa liwina lijuwacau jini? Jai jécu sirbia mawid,
nducaminaani bindawala ya chéniwenai bdawedani.

14 Iydwa chanii cdbacanaa jicd'a jucdAmarrabee cdinabi shinaa. Léjta jucdmarrabee
chacdalee shinaa ydairrictani duuli ita'aa, jocai éewa libdyacoo, chacdbacanaa nda'a
chéniwenai néewa nacdba quininama iya imédanica.

15 J6cu watdculia dabai ldmpara waniquique'e dabai cajon ricuni; mawi sdicaca,
wamadéacacani dacai ita'aa liquénaque'e quininama yédanai cuita ricu.

16 Chacdbacanaa, imédau machdcani, quéewique'e quininama nda'a chéniwenai
néewa nacaba lid'a sdicai imédani iy4, ya quininama nda saicai lirru lid'a isdlijinaaca
yéeirri dacairra.

Jesus éewida lindcu lid'a leyca

17 “Iyd u'éebida nufinucala numdrda lid'a leyca o lid'a néewidani néa'a
cdiiwadedacani Dios chudni bdinacu; nuyd jécai iinu nua lindmami, nuyd iinuerri nua
lirra ydawaiyi licdbacanaaca.

18 Ne ydawaiyi numa irrd, nécula liydja lid'a éerrica ya cdinabi, jiniminaa nuédani
liicha lid'a leyca, bdawita dabai punto'inaa bdawita dabai letra, cdashia libésunacoo
quininama lid'a arrunaa libésunacoo.

19 TAndawa, lid'a jocai éewida néenaa nda'a ley shinaaca, bdawita piituicani, jini
léewidacala néda'a chéniwenaica éewidacani, nacdbadedacani'inaa jini wéni liucha
lid'a wénacaleerri Dios shinaa. Ne lid'a éewiderrica ya léewida lécchoo dabi méda
1éjta liy4, mawi'inaa cawéni wérri chaléeni Dios liwdnacaalactalaca.

20 Tonda numad irry, iya jocta iméda mawi sdica Dios ndneewa, nducha nda'a
quéewidacani ley shinaaca ya néa'a fariséobinica, jini wérri warroo dacairra Dios
yéactalaca.

Jesus éewida lindcu lid'a tiwirri wéwa
(Lc 12:57-59)

21 “Ty4 jai éemicai namda nali nda'a wawérrinaimica: ‘Ujiinua, ne lid'a finuerrica
yuquerri'inau carrunatai ricula.’

22 Ne nuyad ma irry, tdnashia fiwirri wéwa léenajirri ydajchau, yuquerri'inau.
Tanashia cditadedeerri léenajirriu, nacdbadedani ydawacta cajiconaajani nda'a
nawdécanaica; tdnashia cditeerri cdiwinaa weérri léenajirriu, arrunai'inaa chichdi
infierno shinaaca.

23 “Chaéi jitécta jishinaa ofrendau Dios fibana ricula, jédacanictau dicta jéenajirri
wadaliani jidjchau jindculaja,

24 jimaaca jishinaa ofrendau néenijaa, arruni lirru lid'a néemacta ofrenda, ya jidu
jéenajirri néerrau jichuni jishinaa witeshiu quéecha. Ta jéewa jéejocoo jitée jishinaa
ofrendau Diosru, néemactala'inaacani.

25 “Ya aicta ydirri jijiconaaja ya liwéwai jiyd maashictala néerra, jénedau jimédacoo
dabenaa lidjcha nédcula jocu libésunajau, jéocubeecha léejueda jiya juezru; tada
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jéctacala, lid'a juez yuquerri'inaa jiya ya léentregaa jiyd nali nda'a catuyacanica ya
naniqui jiya cuita manumai ricula.
jimdéwinianica.
Jesus éewida lindcu lid'a méderri mdashii liinaayu
27 “Ty4 éemini quéecha namdyu'u: ‘Ujiméda jirriwoo lid'a mdaashii jiinayu.’
28 Ne nuyé ma irru, tdnashia lid'a cdberri baquetoo finetoo liméda runainaa, jaiyi
méda maashii rudjchai liwéwa licuéjiwai.
29 “Chacdbacanaa, jituicta sdicaquictejica liwdna jicdacoo jiconaashiricula, ujiméda
jipérdia dabai jitdnai sdi, ne jécaita quininama jindananaica liticacoo infierno ricula.
307Jicdaji sdicaquictejica wanacta jicdacoo jiconaashi ricula, ujiméda mdashii, jicdba
Ujni jiwichuacchu jicdajiu ya jiuca jidchau déecuchalani; mawi sdicaca jipérdia dabai
jitdnai sdi, ne jocaicta quininama jindananaica lidcacoo infierno ricula.
Jesuis éewida lindcu lid'a mdaca ydquenaicoo
(Mt 19:9; Mr 10:11-12; Lc 16:18)
31 “Cha lécchoo Moisés litdna quéechanacumi: ‘Tdnashia maaquerri liinuu, arrinaa
1id ruli dabai cdashta liméactaca shirrida ydaqueneu.’
32 Ne nuya ma irrd, baqueerri washidlicuerri mdacacta liinuu, ne jécta ruméda
ruiinayu mdashii, limdacani carriunata ruméda madashii ruiinayu, ya lid'a cdsairricoo
rudjcha rud'a namdacanimi, liméda mdashii liinaayu lécchoo.

Jesus éewida lindcu lid'a julerricoo

33 “Iy4 éemenai lécchoo lid'a Moisés tdnani nali nda'a iwérrinaibimica: ‘U'imiya
méecha iméda lid'a imdnimi iméda iwdcalirru juraméntoyu.’

34Ne nuyd ma irrd: ‘U'ijurau mawid. U'ijuralindculid'a éerri dacairra sdica, jiniwata
liydwa Dios yactalaca.’

35Jini lid'a cdinabica, niwata Dios wéanacaalacta lita'aa lécchoo; bdawita Jerusalén
ndcu, niwata lid'a chacdaleeca lishinaa lid'a Dios maanui wérri reyca.

36 Jin{ ijuracalau indcu iya jajiu, jiniwata jocta éewa iméda cabalai ya cach4julai
baawita bacua iwita bainau.

37 Im4cta iya ‘jajd’, jajd'inaa; imdacta iya ‘jocai’, jécai'inaa, ne lid'a shirrerriu liicha
lidni, maashiiyii.

Jesus éewida lindcu lid'a éejueda junibau
(Lc 6:29-30)

38 “Iya éemini namdayu'u quéecha: ‘tuishiyu'inaa ya éeshiyu'inaa.’

39 Ne nuya ma irrd: Ujiméda lirrd mdaashii lid'a méderri maashii; mawi sdictaca,
jdicta baseerri jindni sdicaquicteji ja'a, jindawida lirra béema.

40Ya dicta yairri jijiconaaja ya wowerri 1éda jicdmisani ja'a, jinda litée 1écchoo lid'a
jishinaa cdpaca.

41 Ne bdqueerri wénacaleerri liwdnacta jitée jidnairrau dabai déecuchala, jitée
chdmaichu lidécuchaca.

42 Jaicta baqueerri sateerri dabai runi jindshi jd'a, yda lirruni; ya dicta baqueerri
satani préstau jiuchaja, jiprésta lirruni.

Jesus éewida lindcu lid'a caniinaa wacdba nda'a wajinaica
(Lc 6:27-28,32-36)

43 “Iya éemenai lécchoo namad irrd: ‘Canfinaa icdba néda'a ijuninaica ya cadéni icdba
nda'a ijinaica.’

44 Ne nuyd ma irrd: Arrinaa caniinaa icdba ijinaiu lécchoo, ya i'éra nandcu nda'a
canaquedeenai iya.

45 Iméda lidni, chdminaa léenibi iya lid'a Dios isdlijinaa yéerri dacairra; ya liyad
waneerri caiwia jidcoo nandcu nda'a sdicanica ya maashiinica, libdnua unia sdicani
ndcu ya mdaashiini nacu.

46 Jiniwata canfinacta jicdba nda'a caniinaani icdba iyd, ¢tdna iwéni irrishibia?
Bdawita nda'a cdébrenai impuesto Romarru chdni médacajau, ya iyd pénsenai
maashiica wérri naya.

47 Ne itdcta nali rimija nda'a éenajinaica, ¢;tdna iméda mawi sdicacai? Bdawita nda'a
jécani éewida médenaiu ché'a.

5:26 Jédacaniu arrunaa jichuni'inaa jicdwicau Dios ydajcha jéctanaa mdanali jiya.
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48 Jydyu machdcani, ya caniinaa icdba lécchoo néda'a cadénini cédba iyd, chaléjta
isdlijinaa yéerri dacairra machdcani.

6

Jesus éewida lindcu lid'a wamédacta sdicai

1 “Ujéneda lindcu lid'a jiwiteecoo, quéewique'e chdéniwenai cdba iyd sdicai.
Jimédacta chéni, isdlijinaa lid'a yéerri dacairra, jiniminaa iwéni liéni'inaa irru.

2 “Tandawa jiyudacta nda'a carruni jindatanica, ujiiwadeda matuinaamini, chaléjta
namédani nda'a chdmai witee sinagoga ricu, ya namédani bindawala chéniwenai
natdaniaque'e nandcui sdica. Ydawaiyi num4 irrd, lindcu jiliéni jai nisa nawdalia
nawéniwai, Dios jocai lid nali nawéni mawi.

3 Ne jiyadacta nda'a runenaicani, ujiiwadedani bdawita jijunicairru wani;

4jimédaca cabdyaintani. Ya Jisdlijinaa licAbani jimédani cabdyainta, lidminaa jirra
jiwéni.

Jesus éewida nasdtacoo
(Lc 11:2-4)

5 “Jaicta i'érawai, uchd iy4 léjta nda'a chdmaini witee, isenai nabarruacoo na'éraca
sinagoga ricu ya plaza tdiba, quéewique'e choniwenai cdba naya. Ydawaiyi numa irru,
lindcu jiliéni jai nisa nawdalia nawéniwai.

6 Jiya jaicta ji'éra, jiwarroo jiibana licdlau, jibdya cuita nima ya ji'éra jisdlijinau
yéaairri bacai jidjcha, ya jisdlijinaa licdbani jimédani cabdyainta, lidminaa jirra jiwéni.

7 “Jaicta ji'éra ujéneda chudnshi joécai sirbia, chaléjta namédani nda'a jécani
éebida, nama naliwoo, ne mawicta'ee natdaniaca, mawiminaa'ee Dios méda nali
nawdanacaala.

8 Uchéa cdbacanaa iy4 léjta nay4, jiniwata isdlijinaa jai yaa léenaa lid'a jirrunaanica,
libéecha isdta liuchani.

9 Ne iy éewenai i'6éra chd'a:

‘Wasdlijinaa yaairri dacairra,
chéniwenai cawdunta nacdba jiji'inaa.
10Jiinu chérra jiwanacaala dani,
jiméda jiwdnacaalau dani cdinabi ita'aa,
chaléjta jimédau'inaa dacairra.
117i4 wali fyacaishi warrinaanica éerri jutainchu.
12Jipérdona waucha maashii wamédanica,
chaléjta wapérdonau waya,
nda'a médenai wali maashii.
13 Ujinda wacécoo maashii ricula,
jituya waya liucha lid'a wawdsimica.’

14 “Ipérdonaa nda'a médenai irrd mdashii, niwata chacdbacanaa, lid'a Isalijinaa
yéairri dacairra, lipérdonaaminaa iyd lécchoo;

15 Ne jocta ipérdonaa dabi, chacdbacanaa jocu Isdlijinaa pérdonaa iydjoo ijiconaa
lécchoo.

Jesus éewida nayd ayuno ndcu

16 “Ty4 jdicta iyunaa, umdashii iméda indniu mdashii wéwa chaléjta nda'a chdmai
witee, fyadeneu nayd jajiu méashii naméda nawowau chdéniwenai cdbaque'e naya
chdji'i. Yaawaiyi numad irru, liyu 1éja liérra iwdalia iwéniu.

177iy4, jdicta jiyunaa, jibddeda jindniu jichundaniu sdica,

18 quéewique'e nda'a chdéniwenai jocu yda léenaa jindcu jiyinaaca. Bécai rimi
jisdlijinaa yda léenaani, bdawita jécu wacabani, liyd cdberri quininama lid léenaa
lindcu, ya ydairri jidjcha, liyd yaa jirru jiwéniu.

Ricucaishi ydairri dacairra
(Lc 12:33-34)

19 “Oydawaqueda warrdwa lita'aa liéni cdinabica, &'a wijii mdrdacta'inaa ya
shinaashi amdaarrai'inaa o yaquerri'inau, nayacta nda'a canédica nawarroo nanéduca.

20 Mawi sdicaca, iméda lid'a sdictai Dios cdbaca, imédacta chacdbacanaa, chaléjta
waalenai ricucai éerri itala, niwata Dios yda iwéniu.

21 Edacaniu, tashia nacucha jiwdaliacta jirricucau, jiwéwa néeni yaa lécchoo.

Jucamarrabee ydairri wandcu
(Lc 11:34-36)
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22 “N4a'a watuica jicd'a ldmpara wandanairru, nayl wéewa wacdba matuinaami.
Tandawa, itui sdicai, éewa nacédba sdica quininama. Chéi cdbacanaa, jécai camdisani
ya nda'a iwdalinica, iyd éewenai yda léenaa atéwa quininama lid'a Dios wéwerri iya
yéni léenaa.

23 Ne mdashicta nda'a ituica, iya jocu éewa icdba sdica matuinaami. Ya lidni
mamdarraca namédacoo chd'a, liinuminaa lid'a éerrica jéicta jini éewani icdbaca.
Iydminaa quininama catdwacabee ricu. Chai cdbacanaa, mamdarraca namédacoo
camdisaniniyu, quininama icdwica ydairri catdwacabee ricu. Quininamacta iya
éewani icdba ya iwitee pénsani nda'a matuinaami éerri shinanaa, quininamaminaa
lid'a imédanica méashii'inaa.

Dios ya warriwa
(Lc 16:13)

24 “Tin{ éewerri lishirrueda chdmatacta liwdcali, jinfwata méashii licdba baqueerri,
ya caniinaa licdba lid'a baqueerrica, jécta machdcani baqueerrirruni ya lichdnini lid'a
baqueerrica. Jocai wéewa washirrueda Diosru ya warruwarru. Chdi cdbacanaa, iya
jécai éewa yda icdwica Diosru ya lécchoo yda icdwica ydawacaidaque'e warrawa ya
matuinaami.

Dios tuyerri léenibiu
(Lc 12:22-31)

25 “Tdnda numd irrd: O'urruni iwéwa lindcueji lid'a fyacaishi, ya irra'inaa nécu ya
iydayu'inaa, jini fibalashi ndcu lécchoo lid'a isiwani'inaaca. ¢Jocu cawéni icdwica
mawi yucha lid'a fyacaishica ya indanai liticha lid'a iibalashica?

26 Icdba nda'a mishiiduca ydarraneneecoo 4&4acai: Jdcani ydabana, jocani
ydawaqueda, jocani wéalia fyacaishi ndabana licuu; ne lid'a isdlijinaa ydairri dacairra
yairri ndaya'inaa. iNe iyd mawi cawéni nducha nda'a mishiiduca!

27Ne mdayabaca, bdawita ichaba urruni wawoéwa, ¢chita quéewau jini waddwineda
wacdwicau jini bdawita dabai héra'inaa? Néeenee iyd jécai urruni wéwa iyacaishi
ndcu jocta iibalashi nacu.

28 “sTanda bdjiala urruni iwéwa fibalashi ndcu? Icdbau chitashia liddwinau'u nda'a
iiwinaashi ydairri bachdida ricu: jécani trdawajaa, jécani sucueda.

29 Ne dawita chdcani, numa4 irrd, dawita rey Salomoén, quininama lishinaa chunica,
jécu lisuweda liibalau sdicabeetaica 1éjta fiwinaashi.

30 Ne Dios suwacta chacdbacanaa fiwinaashi sdictani wérri, wdalee liyad bachdida
ricu, ya cajéjcha léemau chichdi ricula, jmawiminaa lid'a fibalajoo, choéniwenai
chductani éebidaca!

31Dios caniinaa licdba iy4, tdnda cha numa irrd jécubeecha isdtada éemiu: ‘;Tana'ee
waayai?’ o ‘¢Tana'ee wairrai?’ o ‘¢Tana'ee wasuwai?’

32 Quininama liéni wéneerri urrini nawéwa néani jécani éebida, ne iyad wdaalianai
baqueerri isdlijinau yaairri dacairra ya ydirri léenaa lid'a irrunaanica.

33 TAndawa numd irrd ya liwibanaa liéni numdni irrd Dios wénacaalactalaca,
imédaque'e lirru 1éjta liwéwau, chacdbacanaa irrishibia quininama méenaami.

34 U'urrdni iwéwa lindcu lid'a cajdjcha sdi éerrica, jiniwata cajéjcha &i éerri ja'a
urruni iwéwa. Eerri jutainchu wéalianai lishinaa chunsai méashiica. Tandawa, jécu
urruni iwéwa libéecha lid'a éerrica.

7

Ojimd bdaqueerri ndcucha mdashiicalani
(Lc 6:37-38,41-42)

1 “Ujitdania mdashii lindcu lid'a namédanica néa'a dabica, quéewique'e Dios jécu
litdania mdashii lindcu lid'a imédani iya.

2 Chacdbacanaa Dios yuca jiyd madashictala lécchoo, jimédacta mdashii
baqueerrirru; ne liyuja lid'a jénedauca iyd lécchoo, Dios éejoo léneda iya liya
1écchoo.

3 Tanda arrunaa jicdba jéenajirri tui ricu lid'a catdbibee liwdalianica, ne jécai jicdba
lid'a jiwdaliani dicuba shirricu ydairri jitui ricu lécchoo?

4 Ne jiwdaliacta jitui ricu dabai dicuba shirricu, ¢chita quéewa jima jéenajirrirru
jini: ‘Jinda nujéda jiucha lid'a catdbibee yaairri jitui ricu’?

5 i{Chamai witee! jijéda quéechanacu lid'a dicuba shirricuca yaairri jitui ricu,
chdminaajoo jéewa jicdba sdica, jéewaque'e jédaca liwdalia litui ricu jéenajirrica.
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6 “Ujid nali nda'a ydawaiyi dujiwala chudnshi sdicai Dios bdnuani, nali nda'a
choéniwenai chdneenai ya jéocu nawdéwai néemica. Liérra 1éjta wacta dulirru, jécu
nda léenaa néemica ya néewa ndamueda iyd; jécta jid {iba cawénii puitirru, jécani
yéaa léenaa {iba cawénii ya éewenai nabawedani.

Sdteerri ya murruerri ya mdiderri cuita numa licu
(Lc 11:9-13; 6:31)

7 “Isatau, ya Dios ydminaa irrtjoni; imurru, ya finuminaajoni; imédida cuita nima
licu, ya liméecuminau irrdjoo.

8 Jiniwata lid'a saterrica, lirrishibiaminaani; lid'a muarruerricani, liinuminaa; lid'a
madiderri cuita numa licu, liméecuminau lirru.

9 “Néenee Jesus liméda lidni licdbacanaa: ;Ne éenaminaa iya yda lictiulee iyau batui
iiba, jéicta lisata liyau jiicha pédani?

10,0 lisatacta liyau jiicha cubdi, jidminaa liya bacua 4ai cawdlai?

11 Ne chaléjta iyd bdawita maashii, éewa yda sdicai éenibirru, jchitashia mawi jini
isdlijinaa sdicai ydairri dacairra lid irrd, méenaami sdicai wérri tdnashia nasatani
liichai!

12 “Chacabacanaa, iméda ndajcha nda'a dabi chéniwenaica, chaléjta iwéwa naméda
yaajcha néa'a dabica; jiniwata chdwa libdnuacani liéni leyca, nashinaaminaa néa'a
iiwadedenai Dios chudni bdinacumi.

Cuita numa pfitui
(Lc 13:24)

13 “Jesus liméda lidni licAbacanaa, limad nali: Iwdrroo ricuba lid'a cuita numa
aulabai téerri'inaa iya dacairra. Niwata lid'alinuma ya inijbaa téerri'inaa maashictala
manushidai ya jocai trdawajui wéacoo ricu, ya ichabaminaajoo warroo lirricubajoo;

14nelid'alinima ya inijbaa téerri'inaa lid'a cdwicaishi jocai amdarra, dulabani wérri
ya trdawajui wérri wdau ricu, ya dulabani rimi naiinujoni.

Lid'a bandcalica wactinusiani lita ndcuejiu
(Lc 6:43-44)

15 “Cawiwa icdba yuchau nda'a chéniwenai médenai nimashi yawica, quéewique'e
nawdana dabi éebidacani naya tdanianai Dios ndcu, ne jécai ydawaiyi. Néiinu iyactala
ndabala 1éjta oveja, ne ydawaiyi nawdwa licueji chaléjta chdawi carrunatai.

16 ;Chita quéewau yda léenaa tdnashia cachdlujuedacani? Iy4 éewani icinusiaca
tdnashia jilid'a namédanica, jocu wéewa nawina uva dabai bandcali catuwirre itacha,
jécu wéewa wawina itashi bandcali maashii ndcucha.

17 Chacdbacanaa, quininama bandcali sdicaitani ydairri litau sdica, ne lid'a banécali
mdéashictani li4 litau méashii 1écchoo.

18 1.id'a bandcali saicaitani jécai éewa lid litau mdashii, jini bandcali méaashii éewau
li4 litau sdica. Cha lécchoo nabésunau néa'a chéniwenaica.

19 Quininama bandcali jécai yda litau sdica, nawichuani ya nduca chichdi riculani.
Cha lécchoo Dios méda ndajcha nda'a choniwenai cachdlujuedacanica.

20 [ydminaa yaa léenaajoo icinusia yuchau lindcu lid'a namédanicojoo.

Jocuminaa quininama nawdrroo Dios wdnacaalactalaca
(Lc 13:25-27)

21 “Jestis md'ee: jocuminaa quininama nda'a mdine nuli: ‘Nuwdcali, nuwécali’,
nawdrroominaujoo Dios wdanacaalactalaca, naya rimiminaajoo warruaujoo naa'a
médenai nusélijinaa wénacaala yaairri dacairra.

22 Liyaali éerriminaajoo ichaba ma nulfjoo: ‘Nuwdcali, nuwdcali, wayd arrunaa
jida wawdrruacoo Dios wanacaalactala, niwata way4 tdanianai jiji'inaa nécu, jiji'inaa
cdji.’

23 Néenee nuéebaminaa nachudnijoo numd nali: ‘Jécuwa nuctnusia iyd; jishirriu
nucha iya camédacani méashii!” ”

Nda'a chdmai ddnanica
(Mr 1:22; Lc 6:47-49)
24 Jestis md'ee chdéniwenairru: “Tdda numd, tdnashia éemerri lidni nuchudnica
ya liméda 1éjta numdayu'u, chdi 1éjta baqueerri washidlicuerri cawitee barruedeerri
liibanau iiba ita'aa.
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25 Néenee Unia ydwawai manuta quininama méeda, cauli cAnaca'eewoowailécchoo,
ndiinu lindcula quininama lid'a cuitaca, ne jocu licdwai, niwata'ee liddni barruerriu
iiba ita'aa cabdlininaa.

26 Ne tadnashia éemerri lidni nuchuénica ya jécai liméda 1éjta numdyu'u, chai 1éjta
baqueerri washidlicuerri mawitee, barruedeerri liibanau cdina ita'aa.

27 Néenee Unia ydwawai manutai quininama méeda, cduli cdnaca'eewoowai
lécchoo, ndiinu lindcula quininama lid'a cuitaca néenee licAwai. jLicdarraliawai
quininama!”

28 Néenee Jesus nisa'inaa litdaniacai, quininama nda'a chéniwenai
nacdarruda'eewoo néemica léewidau naya Jesus,

29 nfwata léewida nayd 1éjta baqueerri yairri léenaa lindcu lid'a 1éewidani liyaca,
jécani chaléjta nda'a qéewidacani ley shinaaca.

8

Jesus chuni bdqueerri bdlinerriu lepra ndcu
(Mr 1:40-45; Lc 5:12-16)

1 Quéecha'inaa Jesus yurrucuacoo duuli itacha, ichaba chéniwenai yaa lishiirricu.

2 Liyaalimi'e lirriniu béqueerri bdlinerriu lepra nédcu, jdiwa litiyau lidrruimiyu
Jesus ndneewa, liméa'ee lirru:

—Nuwdécali, jiwdwaicta, jéewaminaata jichuni nuy4 liucha lid'a nubélinacaalaca.

3 Jests dunu'e licdajiyu wani, limé'ee lirra:

—Jaja nuwoéwai. jJimdacacoo masdculaiyu!

Liyaalimi, lid'a bélinerricoo lepra nacu limdacacoo masaculai.

4Jesus méd'ee lirrd mawi:

—]Jicdbate, 6wa jiiwa jiyad dabirrujoni jini wérri; jimédani ja'a jid naméwai jiyadacoo
lirru lid'a sacerdoteca, jitée liérra ofrendaca Moisés wdnani ydaca, quéewique'e
quininama yéa léenaa jaicala masdculai jiydi jishinaa bélinacaalashi yuchau.

Jesus chiini bdqueerri iculirrijui trdawajairri soldadobini wdcalirru
(Lc 7:1-10)

5 Jai'inaa Jesus warruau lirricula lid'a chacdaleeca ji'ineerri Capernaum, néenee
baqueerri soldado wécali romano, lirruniu lirru lisdta liwéwa yéajchau liucha.

6 Limd lirra:

—Nuwdécali, lid'a iculirrijui trdawajairri nuli bdlinerriu, jécai éewa libarruacoo ai
ruwadirriu nubana néeni, sufrierri caiwibee.

7Néenee Jesus éeba'ee lirru:

—Nudu nuchunicani.

8 Jaiwa soldado wdcali 1éeba'ee:

—Nuwadcali, nuyd jocai sdicanata jiwdrruacoo nubana ricula, jima chdji'i lidrra
chuénshica, lichunique'iniujoo lid'a iculirrijuica.

9 Niwata 4i dabi wénacaleenai caddjcueta nuydja'a, nuyd chdi wanacaala lécchoo
soldado. Numdcta baqueerrirru jid namoéwai, ydairriu. Numdcta baqueerrirru jiinu
chérra, finuerri néenee. Numacta lirrd lid'a nushinaa trdawajairri nuli, jiméda lidni,
liméda jini.

10 Jestis nisa'inaa léemiqui jini, néenee licdarrudau léemiqui jini sdicta liwowa
1lécchoo, limé'ee nali nda'a mdinecoo lijcha:

—Yéawaiyii numa irry, jini nufinuni ndcu néa'a israelitabinica, bdawita bacairrimi,
éebiderri'inaa nunécu, 1éjta lidni washidlicuerri.

11Numa4 irrd ichabaminaa chéniwenai fiinu déecuchejijoo cdiwia jidctejcoo ya cadiwia
warruactalacoo, nawdau ndaya lidjcha lid'a Abrahdm, ya Isaac ya Jacob, chaléeni Dios
wdnacaalactalaca.

12 Ne nda'a Dios mdidani quéechanacu, arrinaa naya Dios wénacaalactalaca,
naducaminaa naydjoo bindawala catdwacactaca. Néenee naichaminaajoo ya
ndamueda néu licdicha.

13 Néenee Jesus ma lirru lid'a soldado wdcalica:

—Jid namowai, jiibana néerra, cha limédacoo jirru 1éjta jéebidau'u.

Liyaalimija lid'a trdawajairri lirru limdacau sdica.

Jesus chiini Pé'eru néerru
(Mr 1:29-31; Lc 4:38-39)

14 Jesuis yda'eewoo Pé'eru iibana néerra, jdiwa'ee liinu Pé'eru néerru rundcue

yaaichoo cama ita'aa balinechoo licdimunayu.
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15 Jadiwa Jesus duinu rucdaji ndcui, ya liydalimi licAmuna éedau ruchai, jaiwa'ee

rubdrruawai, ya ruchdna rushirrueda néaya'inaa.
Jesus chuni ichaba bdlineneu
(Mr 1:32-34; Lc 4:40-41)

16 Catdwaca'inaa lidcuwai natée'e Jesusru ichaba chéniwenaica wéalenai espiritu
mdashii; dabai wanacaalashiyu ja'a lijéda espiritu mdaashiini, ya'ee lécchoo lichuni'e
quininama bélineneecoo.

17 Liéni bésuneerriu quéewique'e licumpliacoo liiwadedani bdinacu lid'a
iiwadedeerri Dios chudni bainacu lid'a Isaiasca, limd'inaa:

“Liya'ee liwina washinaa mdjinabee
ya litée washinaa bélinacaalashi.”
Nda'a wéwenai ndacoo Jesus ishiirricu
(Lc 9:57-62)

18 Jesus, cdba'inaa'ee liydu cashidmu litéeji chéniwenai, limd'ee wabésunau bajidla
manua.

19 Libéecha nabésunacoo bdjiala, lirrtni lirrtii bAqueerri quéewidacai ley shinanaa,
lim&'ee lirru:

—Quéewidacai, nuwdwai nudacoo jidjcha tashia jidctalau jini.

20 Jesus éeba'ee lichudni:

—N4da'a iyadliduca wdaalenai ndutabeu, ya nda'a mishiiduca wéalenai namurrubeu,
ne nuya washidlicuerri Dios cuuleeca, jocai wita wdalia nibanau chunsai tashia
nurrawaida'inaa nuwitau.

21 Baqueerri'e lishinaa éewiderricoo, limd'ee lirru:

—Nuwdécali, jinda nudacoo quéechanacu nuquéni nusalijinau.

22 Jesus éeba'ee lichudni:

—]Jidu nuishiirricu, ya jiméaca namaanalinica® naquéni nashinaa méanalinica.

Jesus tyabaida cduli ya marrddaca
(Mr 4:35-41; Lc 8:22-25)

23 Jesus yurrucoo lancha ricula, lishinaa éewidenaicoo natalideda liya.

24 Tdiwa cawiquinta dabai cduli caddnani wérri iinu manud ydacu, jaiwa'ee
marrddaca sau lancha riculai. Né'e lid'a Jesusca maairri lidcoo.

25 Néenee ndau nacdweda liya nda'a lishinaa éewidenaicoo, nama4 lirra:

—ijWawdcali, jiwdseda wayd! jwaydjani waquétacoo wayécai!

26 Néenee léeba'ee nali:

—c¢Ténda cdarru wérri iy4? ilya piituirrimi imdaca iwéwau nunécu!

Limd'inaa lidni, libdrruau'eewoo lid'ee dabai wdnacaalashi lirru lid'a cdulica ya lirra
lid'a manudca, quininama limdacau machunucunaa wérri.

27 Néenee nacaarrudau nacdbaqui jini nasdta néemiu waacoo:

—¢:Téna washidlicuerri 1éji lidni, bdawita cduli ya manud éewidani lirra?

Jesus chiini bdqueerri Gerasa sdi wdalierri ichaba espiritu mdashiini
(Mr 5:1-20; Lc 8:26-39)

28 Néenee Jesus {inu'inaa bajidla manud, nashinaa cdinabi nda'a Gerasaca, jadiwa
chamata waalenai demonio jidneu utawi ricucha maanalini ydarruica, jdiwa narraniu
Jestsrui. Nayda carrunatani wérri, jini éewerri libésunacoo lirricuba lid'a infjbaaca;

29 Jdiwa nachdnau naméidadaca nama'ee:

—iUjiniquiu wdaajcha, jiya Jesus, Dios cuulee! ¢Jiinu dani jiwdnau'e wasufriaca
libéecha lid'a éerrica?

30 Ne urruni néeni ja'a ichaba puiti iyenai'e nayaca,

31nda'a demonioca namésuda Jesusru:

—]Jijédacta way4, jinda wawdarruacoo nali nda'a puitica.

32Jesus ma nali:

—Y4a namoéwai.

Nda'a demonio najidu nducha nda'a washidlicuenaica, jdiwa nawdarroo nali nda'a
puitica; ne liydalimi nda'a puitica, jdiwa nacdnacawai bdju ricula cdashia ndiinu
manud néerra, néeni'e nasdicumawai.

33 N4a'a tilyenaimi puiti najidu nacdnacacoo nacdrruniu, ndiinu'inaami lirricula lid'a
chacdaleeca, nachdnau naiiwadedaca lid'a bésuneerricoo, quininama libésunaucoo
ndajcha nda'a wéalenai demonio.

8:22 Liwéwau limd 4ani, nda'a jécani éebida Cristo ndcu, jécaita nda'a méaanali ndanai.
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34 Néenee bjjialanaa nda'a chacdalee ricu sdnaca, najidu chaléeni Jesus yéactalaca,
nacdba'inaami jini nam4 lirru lijidque'iu lirricucha lid'a nashinaa cdinabica.

9

Jesus lichuini baqueerri macawai
(Mr 2:1-12; Lc 5:17-26)

1 Néenee lidwinaami liéni, Jesds yurrucoo &abai lancha ricula, lichudu bajidla
manud, liyactala quéecha, jdiwa liinui lishinaa chacdalee riculawai.

2 Néeni natée lirrd badqueerri macdwai, ruwerriu dabai ydarruishi ita'aa; Jesus
cdba'inaa'ee néebida lindcu, lim4 lirru lid'a balinerricoo:

—~Cadénani jiya, nucuulee, jishinaa jiconaashi jai méetuacuwai.

3 Aabibi qéewidacani ley shinaa, namé'ee nawéwa licuéjiu: “Limdni jiliéni maashii
Dios nécucha, niwata liya tdanierri 4jni Dios.”

4 Ne Jesus yaa léenaa lid'a naméni naliwoo, lisadta 1éemiu naya:

—¢Tanda iwaalia iwiteu mdaashii wérri?

5 ¢Tana mawi jécui trdawajui, numdcai: ‘Jijiconaa jai méetuacuwai’, j6cta numa
‘Tibarroo jijinau’? Nuli dabenai jocai trdawajui numéetua jiconaashi jocta nuchuni
bélinacaalashi.

6 Ne nudyadaminaa irrdni nuyd, Washidlicuerri Dios Cuuleeca, waalierri
wadnacaalashi lita'aa liéni cdinabi liméetua'inaa jiconaashi. Néenee lima macawairru:

—TJibarruau, jiwina jidrrubaiu ya jidu jiibana néerrau.

7Li4d'a macdwaica jadiwa libdrruawai, jdiwa lidwai lilbana néerrau.

8Nacdba'inaa lidni, nda'a chéniwenaica, jdiwa cdarru nayai, jdiwa nda sdicai Diosrui,
lidcala liddnaniu nali nda'a washidlicuenaica.

Jesus mdida Mateo limédaque'e liwdnacaala
(Mr 2:13-17; Lc 5:27-32)

9 Lidwinaami Jesus ydau néenee. Néenee licdba bdqueerri washidlicuerri ji'ineerri
Mateo waairriu liyd a'a licobracta liya impuesto Romarru. Jdiwa'ee Jesus ma lirru:

—]Jiinu nudjcha, quéewique'e jéewida'au nundcu.

Néenee Mateo barruawai ya lidu lidjchai.

10 Libésunaute quéecha Jesus iya liydca Mateo iibana ricu, jdiwa nda'a ichaba
cébrenai impuesto wénacaalactalaca Romarru, ya dabi chdéniwenai mdashiini
fiwanaa, naiinu'e nawdacoo mésa ndcu lécchoo, Jesus ydajcha ya lishinaa
éewidenaicoo.

11 Ne nacdba'inaa lidni néa'a fariséobinica, néenee nasdta néemi ndaa'a
éewidenaicoo lidjcha:

—c:Ténda ishinaa gqéewidacai fya ndajcha néda'a cébrenai impuesto Romarru ya
ndajcha nda'a dabi cajiconaanica?

12 Jests éemi'inaa lid'a namadnica, lima nali:

—Naa'a ydainai sdica ya jocu nabdlinau, jécani rinaa médico, ndwa runaani nda'a
béalinenaicoo.

13 Ydau éewidacoo chitashia liwéwau'i limaqui jini lid'a tdnerricoo: ‘Uwdéwai mawi
carruni jindata icdba dabi, nducha nda'a cuéshinai éemanica altarca ita'aa.’ Jiniwata
nuya jocaita iinu numdaida nda'a naméni naliwoo majiconaa nayd, nuiinu numaida
nda'a cajiconaanica, quéewique'e nacdmbia nawiteu.

Nasdta néemiu ayuno ndcu
(Mr 2:18-22; Lc 5:33-39)

14 Naa'a jinanenaicoo lidjcha lid'a Juan Bautistaca, narriniu Jesusru nasdtaque'e
néemiu liyd namd'ee:

—Waya ya néda'a fariséobinica wayunaa bdjiala, ¢;tdnda jishinaa éewidenaicoo jécu
nayunaa?

15 Jesus éeba'ee:

—¢Ya néewaminau mdashii nawdéwa naa'a nacumidani dabai bddarru, nacula lid'a
nashinaaca yda ndajcha? Ne liinuminaa lid'a éerrica jinicta'inaa nuya ndajcha; jaicta
liinu lid'a éerrica, néenee liydali éerriminaa nayunaaca.

16Jini chuneerri dabai {ibalashi ddnumimi dabai waarruma wdalii ydajcha, jiniwata
lid'a wadarruma waéaliica lidwaqueda lid'a {ibalashi ddnumimica j4i lisabirria jini, ya
lid'a shirricuerriu mawi mdanuique'e jini.
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17 Chacdbacanaa jécu wachidcuma vino waalii® fimanaashi ddnumimica ricu,
jiniwata carrunatai duwacoo, chacdbacanaa liicacoo lid'a vinoca 1éjta limanaashi jai
liicawai. TAndawa arrinaa wanud lid'a vinoca wéalii lirricu lid'a fimanaashi wéaliica,
quéewique'e sdica naya chamainaa.

Jesuis chuni Jairo miydcaula, ya baquetoo iinetoo diunuechoo liibala
(Mr 5:21-43; Lc 8:40-56)

18 N4cula Jesus tdania liydca chéniwenairru, bdqueerri nawdcali nda'a judiobinica
liinuy, litdyau lindneewa, lim4 lirru:

—Numiyacaula mdanaliuyi chéca rimijani; ne jidctau jichdnaa jicdajiu rundcu
rucawiaminaujoo.

19Jests barruawai ya lidwai lishinaa éewidenaicoo yaajchau.

20 Néenee baquetoo finetoo balinechoo doce camui, firrai éechani, rurriniu Jesusru
liwéjune, rudunu liibala nimacua néacu.

21 Jinfwata rumad'ee ruliwoo: “Lécta nudunucta liibala nicu, sdicaminaa nuyajoo.”

22 Ne Jesus ndawau, licdba rud'a iinetooca, ya lima ruli:

—Cha jiwitemija'a, numiyacaula, jéebidacala nundcu sdica jiyai.

Liyaalimi éerri sdica ruyai.

23 Néenee Jesus iinui'inaami liibana néerra lid'a judio wdécalica, licdba'ee néa'a
musicoca ya nda'a chéniwenaica maidadenai ndichaca mdashiica nawéwa, naméda
béjiala nawitamau.

24Jests ma'ee nali:

—Ijidyu mayéji dani, ne rud'a miydcauca jécau maanali, mdichoo ruydca.

Nacdaida'ee Jesus nda'a chéniwenaica, ndaca léenaa rud'a miydcau mdanaliu.

25 Jaiwa liwdna najidcuwai; néenee liwdrruawai liwina rucdaji ndcu rud'a
miyacauca, liydalimi rubdrruawai.

26 Ya quininama lita'aa lid'a cdinabica, liiwanaa cdnacacoo lid'a bésuneerricoo.

Jesuis chuini chdmata matuini

27 Jesus jid'inaamiu Jairo fibana ricucha, chdmata matuini jidu lidnai naméidadaca:

—iCarruni jindata jicdAba wayd, David tdqueerrimi!

28 Néenee Jesus wdrroo dabai cuita ricula, nda'a matuinica narruniu lirrd, néenee
Jesus sata léemiu naya:

—c:Eebidaminaa nuéewacta nuchuni iya?

—Naya néeba'ee lirru: —Jaja, wawdcali.

29 Néenee Jesus dunu natui nécu, ya limd nali:

—Nuchuni iy4 éebidaque'e nunécu.

30 Liydalimi néewa nacdba bdaniu. Jesis md'ee nali bajiala:

—IJini jibéecha yéa léenaani.

31 Ne, liydalimi najidwai, ndiiwadeda jini quininama cdinabi lid'a Jesis médani
ndajcha.

Jesus chuini baqueerri jocai éewa litdaniaca

32Ndcula najidu nda'a matuinica, dabibi chéniwenai nainda Jestisru baqueerri jécai
éewa litdaniaca, liwdaliaca demonio.

33 Ne liyaalimi Jesus jéda'inaa demonio, lid'a j6caimi éewa litdaniaca, jadiwa litdania.
Néa'a chéniwenaica nacdarruda'eewoo, namd'ee:

—iJocai wacéba c4ji lita'aa liéni Israel shinaa cdinabica chdi cdbacanaa ji'i!

34 Ne nama'ee naa'a fariséobinica:

—Léeminawa chunsai demonio wacali, lidni'inaa liéni liddnani lijéda demonio
nduchani.

Carruni jindata Jesus cdba nda'a chéniwenaica
35 Jesus jinaniu quininama chacdalee ya nda'a chacdalee jubini rimica, 1léewidaca
narricu néda'a sinagogaca. Liiwadeda chudnshi sdicaica lid'a Diosca wénacaleerrica,
ya lichuni quininama bdlinacaalashi ya cdiwibee.

* 9:17 Lid'a namédanimi nda'a judiobini bdinacumi, 1éjta nawiteemi, liérra léjta iibalashi ddnumimi ya vino
dédnumimi. Chéque'e éerri jinibinai. Néa'a sdicai chudnshi, nda'a éebidenaica ya witeeshi Jesus indani, chaléjta
4abai warruma wdalii j6cta vino wdalii. Néenee jécai sirbia chénaida lid'a wéalii liddnimi ydajcha; wéebidacta
Jestis nécu, jocu arrtinaa wapénsaa léjta wapénsani quéecha wéebida linacu. T 9:24 Jests lidni léenaa rud'a
miydcauca mdanaliu, ne liya éewerri licdba nda'a mdanalinica Ujni namacchu naydca ya léewa licdweda nay4.
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36 Licdba'inaa nda'a chdéniwenaica, carruni jindata wérri licdba nayd, jiniwata
yéaainai urrani wérri nawéwa ya jini néewactalau, chaléjta nda'a oveja jininicta
tlyanini.

37 Néenee Jesus ma lishinaa éewidenaicoorru:

—Yéaawaiyi wéerri lid'a shinaashica ichabai, ne nda'a trdawajadorbinica dulabani.
Chacdbacanaa, éerri ricu ai ichaba chéniwenai jécani yaa léenaa Dios ndcu, ne nda'a
iiwadedenai nali Dios chuédni dulabani rimi.

38 Tindawa, chducta trdawajadorbini arrinaa isdta liticha lid'a shinaashi wécalica,
libdnuaque'e mawi trdawajadorbini quéewique'e ndawaquedacani. Chacdbacanaa,
isdta Dios yucha, libdnuaque'e mawi nda'a fiwadedenai Dios chudni nali nda'a
chéniwenai.

10

Jesus wina nda'a doce éewidenaicoo lidjcha
(Mr 3:13-19; Lc 6:12-16)

1 Jesus maida lishinaa doce éewidenaicoo, lidque'e nali liddnaniu quéewique'e
najéda nda'a espiritu mdashiinica, ya quéewique'e lichuni quininama bdlinacaalashi
ya cdiwibee.

2Léewa lidni naji'inaa nda'a doce apdstoluca: Quéechanacu liji'inaa Simon, liji'inaa
lécchoo Pé'eru ya limérrerri Andrés; Santiago ya léenajirri Juan, lictulee lid'a
Zebedeoca;

3 Felipe ya Bartolomé; ya Tomds ya Mateo cacébracaica impuesto Romarru; Santiago
Alfeo cuulee, ya Tadeo;

4 Simén lid'a cananita,” ya Judas Iscariote, liiwinaami éntregueerri'inaa Jesus
lijinairru.

Jesuis bdanua lishinaa éewidenaicoo ndiiwaque'e Dios wdnacaalactalaca
(Mr 6:7-13; Lc 9:1-6)

5 Jests badnua ndani doce apdstoluca, lidjcha lid'a tdnashia namédani'inaaca:
Uy4u nashinaa cdinabi itala nda'a jocani judio, u'iwarroo lirricula nda'a chacaalee
Samariaca;*

6 Ydau machdcani chaléeni nayactala nda'a Israel shinaa cdinabi itala, nali nda'a
choniwenaica yaainai jicd'a oveja yuquenaiu.

7Yaayu iiwadedaca urrunicala lid'a Dios wanacaalactaca.

8 Ichuniu néda'a bdlinenaicoo, icAweda nda'a maanalinica, iméetua nashinaa
bélinacaalashi nda'a chorréwai sdnaca ya ijéda demonio. Iya irrishibia mawéni lidni
dandanshica; u'icébra nducha wéni'inaami ichuni naya.

9 U'itée oro, bdawita warriawa ya cobre,

10 jini chdcala'inaa inijbaa licu. Jini itéeca iibalau dabai mawid, bdawita cotiza,
bdawita ichaque'e, jiniwata lid'a catrdawajaacaica arrunaa liwdalia liya'inau.

11 J4icta iinu 4abai chacdalee riculai, jécta chacdalee jubini rimi, imurru
dabi choniwenai sdicanictani, iyd ndbana néeni cdashia ydacoo lirricucha lid'a
chacéaleeca.

12J4icta iwarroojoo nébana ricula, itda nali nda'a yéenai lirricu lid'a cuitaca.

13 Naa'a chéniwenaica cuita narrishibiacta sdica iy, sdicabee wérri'inaa nali; inisa
iméda sdicai, ne jocta narrishibia iya sdica, Dios jécu liméda nali sdicai lécchoo.

14 J6cta narrishibia iy4, ya jécu nawéwai néemi irrd, ijidyu lirricucha lid'a
cuitaca, jocta chacdalee ricucha ya icusudau fiba nécucha lid'a puctipucubeeca,
quéewique'e naa'a chéniwenai ndaqué'e léenaa Dios fiwirri liwéwa ndajcha, niwata
naya nachdnicala liya.

15 Ne éemi sdica numdni irrd, liydali éerri amdarracta'inaa cdinabi, Dios
castigaaminaa mawi ndrra chéniwenai, jécani wéwai narrishibia iya ya jéocu néemi
irrd, nducha nda'a chdniwenaimica ydainaimi cdinabi ita'aa Sodoma ya Gomorra ricu.

Chitashia nastfriau'inaa ndawa éebidenai Jestis ndcu
16 “;Icdbate! Nubdnua iya léjta oveja nda'a niquenai'inau béewami chdawirru.
Imédau léjta lid'a dai cawitee wérrica, bdawita iyd arrunaa lécchoo 1éjta paloma jécani
méda maashii.

10:4 Liéni Sim6n néenaa nda'a chéniwenai wéwainai najéda Israel cdinaberra itacha, nda'a jécani judiobini
wénacaleenai judiobini fta'aa. T 10:5 Nda'a samaritanobinica jécani chiinsana judiobini, niwata géewisani aabi
chéniwenai yaajcha jécani judiobini.
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17 Ca'wa yuchajoo, jiniwata néntregaa iydjoo nali nda'a cawdnacaalanica, nabdseda
iydjoo narricu nda'a sinagogaca,

18 ya cdashia ndyadaminaa iyd nandneewa nda'a cawdnacaalanica ya reybini
nundcue; chdminaa éewa fiwadeda chuanshi sdicaica nundcu nandneewa néa'a jécani
judiobini.

19 Ne jaicta néntregaa iyai nali nda'a wanacaleenaica, cha iwiteemija'a lindcu lid'a
iméni'inaaca, 1éjta lid'a imdni'inaaca, jiniwata jaicta liinujoo tdaniacta'inaaca, Dios
yaminaa ichuénijoo.

20 Ne jécuminaa iy4joo cha tdaniaca, Isdlijinaa shinaa Espiritu tdaniaminaa irricueji.

21 “Néenajinai néntregaaminaa néenajinaiu naiinuaque'e nayd, ya néa'a
nasdlijinaaca néntregaaminaa néenibiu; nda'a néenibica nandawaminau naséalijinaa
ndculau néiinuaque'ini.

22 fchabaminaa chéniwenai maashiiminaa nacdba iyd nundcueji; ne lid'a
cabalininaa wérri ydca nunécu, liydiminaa liwdsedajoo.

23 Jdicta namurru iyai dabai chacdalee ricu, ydau &abai ricula; ne ydawaiyi
numad irrd, nuyd Washidlicuerri Dios Cuuleeca, nuiinuminaajoo? jéctanaa icdnaqueda
quininama chacdalee Israel shinaaca.

24 “Tini wérri baqueerri éewidenaicoo mawiyi lishinaa quéewidacai yuchau, jini
wérri catrdawajaacai mawiyi liwdcali yachau.

25 0'inénda chéniwenai méda baqueerri éewiderri mawi sdicai lishinaa quéewidacai
yucha, jocta naméda baqueerri shirruederri mawi sdicai liwdcali yucha. Chai
cdbacanaa, niwata nuyd ishinaa quéewidacai, iyd arrinaa inénda chéniwenai méda
irrd maashii, niwatajani méda nuli méashii. Ne mawi, iyd arrunaa inénda nda'a
chéniwenai naméda mdéashii iy, léjta naméda nuyad. Nayd nacditadeda nuya nda
nuji'inaa Beelzebt,S néenee ydawaiyii iya mawi wérri naméda irrt maashii.

Tana arrunaa cdarru wacabacai
(Lc 12:2-7)

26 “Ucdarru icdba nda'a choniwenaica. Jiniwata quininama lid'a cabdyaintaica,
dabai éerri'inaa néda léenaajoni; quininama lid'a yéerri bdyeerricoo, dabai éerri'inaa
nda léenaani.

27 Lid'a numdni irra catdwacabee ricu, {iwa jucdmarrabee jirriculani; ya lid'a
numani cabdyainta, imaidadau fiwacani cuita ita'aa.

28 Ucdarru icdba nda'a finuenai indanai, ne jécani éewa néaiinua lid'a icdwicaca;
sdicanata cdarru icibaca lid'a éewerri liinuaca”™ ya lécchoo éewerri limardaca iya
infierno ricula mamaarraca éerri.

29 “sJ6cu iwénda chdmai mishiidu dabai moneda rimi ndcueji? Ne jini wérri, dabai
néenaa mdanali, j6ctaca wasdlijinaa Dios wowai.

30 Bdawita iya jajiu, cdashia iwita bdinaa liwdaliani jutaderriu bdcuanama.

31 Tanda ucdarru iya: Iyad cawénini wérri mawi nducha nda'a mishiidu rimi
ichabanica.

Nda'a tiwadedenai Jesucristo choniwenai ndneewa
(Lc 12:8-9)
32 “Baqueerricta iiwadeda nundcu nandneewa nda'a washidlicuenaica, nuya
lécchoo nuiiwadeda lindawa nusdlijinaarru lid'a yéerri dacairra.
33 Ne lid'a bdyeerri nundawa nducha nda'a chéniwenaica, nuyd lécchoo
nubdyaminaa, lindawa lécchoo liucha lid'a nusdlijinaa yéerri dacairra.

Jesus lindcu lid'a lishirridauca
(Lc 12:51-53; 14:26-27)
34 “U'éebida irruwoo nuiinucala nuindacala sdictacta nawdwa litala liéni éerrica;
nuya jocai finu nuinda sdictacta nawowa, nuyd finderri jindawiu.
35 Nuyd {inuerri nuwénaque'e lid'a washidlicuerrica lindwacoo lijunta lid'a
lisdlijinaacoo, ya rumiyacaula rutiwa juntau, ya rud'a runirruca runeerru juntau;
36 naydminaa néja narra éenajinai badcainaa, naydminaa ijinai'inaa narra.
37 “Lid'a wéwerri wérri lisalijinau jocta litiwa mawi nucha, jécai éewa nushinaaca;
lid'a wowerri wérri liciuleu jécta limiyacaula mawi nucha, jécai éewa nushinaaca;

# 10:23 Aani Jests taanierri liyica léejoctacoo cainabi itala 1éjta Rey, liiwinaami maanalicani ya licAwiacoo
*

naiibicha nda'a maanalinica. § 10:25 Beelzebti: Léwa dabai liji'inaa liéni Wawdasimica. 10:28 Naa'a chudnshi

finuerri ya limdrdaca dani, wéwerri limaca lid'a carrunatabee infierno ricula.
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38]id'a jocai wéwai carruni jindata limédacoo nundcueji, ya jocu lisiguia nuyd, jécai
éewa nushinaaca.

39 Tdnashia nda'a bdyenai nuyd chéniwenai ndneewa, jécu nabéecha ndiinua liy4,
jécai nacawi Dios ydajcha mamadarraca. Ne lid'a mdirrica léebidaca nunédcu, bdawita
ndiinua liya, cdwiminaa liy4 Dios ydajcha maméarraca.

Nda'a wénishi'inaaca
(Mr 9:41)

40 “Jesus siguerri limdca: Lid'a rishibierri iy, rishibierri nuyd, ne lid'a rishibierri
nuya, rishibierri lid'a nusdlijinaa bdnuerri nuya.

41 Lid'a rishibierri baqueerri cdiiwadedacai Dios chudni, lirrishibiaminaa liya
liwéniu, 1éjta lid'a cdiiwadecai Dios chudni; ne lid'a rishibierri baqueerri sdicaica,
jiniwata sdicacalani, lirrishibiaminaa chacdbacanaa dabai liwéniu 1éjta liya.

42 Ne tdnashia yairri ndirra shidtai casalini, ndani jibinica mainecoo nudjcha
nasiguiaca nuyd, ydawaiyi num4 irru, liwdaliaminaa liwéniujoo.”

11

Nda'a Juan Bautista banuanica
(Lc 7:18-35)

1 Quéecha'inaa Jesus nisa liiwadeda nali nda'a doce éewidenaicoo, lidu néenee
liiwadedaca ya léewidaca lid'a chudnshica Dios shinaa nali nda'a chacdaleeca lid'a
shinaa cdinabica.

2 Juan, yéerri cuita manumai ricula, léemi liiwanaa lid'a Cristo médani liyaca.
Néenee libdnua dabibi néenaa néda'a jinanenaicoo lidjcha,

3 nasdtaque'e néemiu Jesus liydcta ydawaa lid'a Cristoca léjta ndiiwadedau
nda'a cdiiwadedacani Dios chuédni bdinacu iinuerri'inaaca, jécta arrinaa nanénda
baqueerri.

4Jesus éeba'ee nali: “Yda namdwai fiwa Juanruni lid'a icdbanica ya lid'a éeminica.

5 fiwa Juanruni nda'a matuinica cdbenai, nda'a macdwanica éewenai najinacoo,
nda'a chorréwai sdnaca saicani nabalinacaalashi yuchau, nda'a mawibanica éewenai
néemica, nda'a mdanalinimica éejueneu nacdwiacoo, nda'a carruni jindatanica
ndiiwadeda nali lid'a chuanshi sdicaica wasedeerri'inaa naya.

6 {Ya sdictai wérri liwéwa lid'a jocai éejueda liwéwau nucha!”

7 Néenee néaa'indamiwai, jdiwa Jesus tdania nali nda'a choéniwenaica lindcu
lid'a Juanca, limd'ee: “;Téna ijidu icdbacai 4'a wdaunamactalaca? ¢Baqueerri
washidlicuerri éerri jutainchu lindawida lichudniu? Jécai.

8 Jinictani, ¢téna ijidu icdbacai? ;Baqueerri washidlicuerri sdictai wérri {ibala? Iya
ydine léenaa naa'a siwedenai iibalashi sdictai ydainai nabana ricu nda'a reybinica.

9 Ya jocta, ¢tdna ijidu icdbacai? ¢Icdba baqueerri iiwadedeerri Dios chudni? Jaj4,
yaawaiyi, Juan mawiyi wérri nducha néda'a {iwadedeenai Dios chudni bainacu.

10 Juan léewa lid'a liméni jilid'a tanerricoo cdashta ita'aa:

‘Nuyd banua cdiiwadecai chuédnshi jibéecha,

quéewique'e lichtni® lid'a injjbaa.’
11 Ne ydawai numd irru, jini naiibicha néa'a washidlicuenaica, jini wérri mawi mdanui
liucha lid'a Juan Bautistaca; ne mdayabacaminaa, naya nda'a chéniwenai mdaquenai
nawowau Dios ndcu, mawini cawéni Juan yucha, bdawita naya jini nawéni.

12 “Néenee liyaali éerri jdicta Juan Bautista ineda liiwa Dios chudni chdque'e, lid'a
Dios wénacaalactaca sufrierri jindwiu, ya nda'a médenai dandanshi nénedaque'e
namérdacani.

13 Quininama nda'a fiwadedeenai Dios chudni ya lid'a leyca ydainai béacai
naiiwadedacanica lindcucha lid'a wanacaalactaca, cdashia Juan {inuca;

14 ne iy4 iwéwaicta éebida lidni, Juan' 1éjta lid'a Eliasca iiwadedeerri Dios chudni
finuerri'inaaca.

15 Iya iwéwaicta yda léenaa lidni numdnica, arrinaa édacanicoo sdica.

16 ;Chita nacdbacanaa nda'a chdniwenaica chdque'e? Iyd chdni léjta sdamanai
jécani wowai naséwica dabi sdamanai ydajcha, waanenaicoo plaza ricu namaidadaca
najunicairru:

17 ‘Wéiinuate iiwa,
ne iyé jocuwa iwéilaa;

*
11:10 ‘Jibéecha’ ya ‘lichtini’ liyada Cristoja. T 11:14 Juan liydwa lid'a naiiwadedanimi Dios chuani nacu bainacu,
nama'ee lid'a finuerri'inaaca lichinique'e chdniwenai libéecha liinu lid'a Cristoca.
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warrdbate shimashi caiwii,

ne iyé jocute iwowai ichdlujueda ichaca chaléjta wawdwau imédacani.’
18 Jinfiwata Juan {inuerri, jocai fya jini liirraca, iyd imd'ee liwdaliaca'ee espiritu
maashii, niwata jécai iwéwai néemica lirra.
19 Néenee nuiinui nuyad washidlicuerri Dios cuuleeca, iyeerrica ya nulfirra, iya
imd'ee cdayacai ya cdirracalai, najunicai nda'a cébrenai impuesto Romarru ya dabi
chéniwenai méashiini fiwanaa. Ne lid'a Dios witeeca fyaderriu liyu lid'a méderricoo
quininamarru.”

Nda'a chacdalee jécani éebida
(Lc 10:13-15)

20 Néenee Jesus, bdawita jécu liyad naiibi, lichdna lidrraca nda'a chacdaleeca d'a
limédacta mawi mdanuica jéca nacdba cdji, jiniwata nda'a chéniwenaica ydainai
naiibi jécani éejueda naydu Diosru. Jesus mé'ee:

21 “;Ai jiydmi carrtni jindata, Corazin! jAi jiydmi carruni jindata, Betsaida!
Jiniwata 4'a Tiro néeni ya Sidoén néenictata naméda jocai nacdba cdji, namédani
iibi, bdinacuminaata éejueda naydwai Diosru, ndayadaminata nasuwa {ibalashi
cadurruderri ya nawdta baali nawiteu.

22 Ne numa4 irru liyaali éerri amdarraquicta cdinabiminaajoo, mawi'inaa méaanuica
ishinaa castigu nducha nda'a chéniwenai ydainai Tiro ya Sidén ricu.

23 Ya jiya, chacdalee Capernaum, ¢jéebidaminaa jindcudacoo &dacairra? Jdcai,
imawiminaa dujiwala wérri jidu utawica! Jiniwata d'a Sodoma néeni naméda lidni
jécai nacdba cdji, lid'a méderricoo {ibi, lidrra chacdaleeca yéerri'inaata choque'e.

24 Ne numa irru liydali éerri amaarraquicta cdinabiminaajoo, mawi'inaa mdanuica
ishinaa castigu nducha nda'a choniwenai yéenaimi Sodoma shinaa cdinabi ita'aa.”

finu nuli iwéwa iyaba'au
(Lc 10:21-22)

25 Ne liyaali éerri Jesus ma: Nud jirru sdicai nusdlijinaa cawénacaalacai dacairra
ya cdinabi, jiniwata jiyadaca nali nda'a imiyanica iwiteu, ya jibdyate nducha néa'a
yéainai léenaa ya nda'a cawiteenica.

26 Jaj4, nusdlijinaa, jiniwata le jiwéwau jani.

27 “Nusdlijinaa lid nuli quininama witeeshica. Jini wérri cinusierri ydawaa nuyéa
lid'a lictuleeca, léerrimija lid'a lisdlijinaaca; jini wérri cunusierri ydawaa lid'a
lisdlijinaaca, léerrimija nuy4 lid'a liciuleeca ya léerrimija nda'a nuyé liciulee wéwaini
liméda nacunusiacani.

28 Jinu nuli quininama iy4d sdmunica ishinaa trdawajuyu ya caddcunibeeca,
nuyaminaa wana iwéwa fyabacoo.

29 Irrishibia nulini lid'a cadicunini nuéni irry, ya éewidau nunécu, nuydcala séicai
wdaleerri nuwéwau imiyai; chdminaa finu iwéwa fyabacoo.

30 Jiniwata lid'a nuwdnanica ya lid'a caduicunibeeca nud irrd, itéeni'inaa
madéjcanamai.”

12

Nda'a éewidenaicoo éerruenai trigo ddcue éerdi nawdéwa fyabactacoo
(Mr 2:23-28; Lc 6:1-5)

1 Ne liyaali éerri, dabai éerri nawdéwa iyabactacoo, Jesus jinaneerriu ndabanacta
bandcali. Lishinaa éewidenaicoo, jdiwa sdmu nawdéwai, jdiwa nachdna néerrueda lita
lid'a trigoca ndyaque'e lita.

2 N4a'a fariséobinica nacdba'inaamini lid'a namédani nayaca, namad'ee Jesusru:

—]Jicabate, jishinaa éewidenaicoo médani naydca bdawita jécai wéewa wamédaca
éerri wawowa iyabactacoo.

3 Jesus éeba'ee nali:

—¢Jocu ilid éemiu lid'a David médanica, liydali éerrimi liyd ya lijunicaibinica
sdmu'inaa nawowa?

4 Ne liwéarruateu Dios iibana ricula, jdiwa liya lid'a pdanica Dios shinaaca, jocai'inaa
ta sdicanaa liyaca, liy4 ya nda'a limanabacaca, liyarrimi 1éja lid'a sacerdotebinica, ya
Dios jocai licdstigaa naméda lindcueji.

5 ¢Jocu ilid éemiu Moisés shinaa ley ricu, nda'a sacerdéteca templo ricu jécani méda
cajiconau, bdawita natrdawajaaca lid'a éerri nawéwa fyabactacoo?
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6 Ne numa irrd &i 4ja d4ani, baqueerri™ mawi cawénica templo yucha.

71ya jocani yda léenaa éemi limani ndcucha lidni tdnerricoo: ‘Nuwoéwa iyd carruni
jindataiyu, jécubeecha éema cuéshinai. Yacta ta léenaa éemicani, jocuminaa ta ydica
choniwenai chaléjta éebidenaicoo nudjcha, jinini méda méaashii.’

8 Ne sdicai, nuyd Washidlicuerrica Dios Cliuleeca, waalierri wénacaalashi lirricu
lid'a éerri nawdéwa iyabactacoo.

Lid'a washidlicuerri cdaji {shiderricoo
(Mr 3:1-6; Lc 6:6-11)

9 Néenee Jesis ydau ndabanactalaca, liydali éerri sdbadoca, jaiwa liwarroo
sinagoga' ricula yéerri néeni.

10 Néeni lirricuja'a badqueerri washidlicuerri cdaji ishiderriu; namurrucala chitashia
néewau'inaa nauca Jesus, nasata néemiu liya:

—c¢Léewaminau wachuni baqueerri 1éerdi wdalee lid'a wawéwa fyabactacoo?

11Jesus éeba'ee nali:

—c:Téna éenaa iydi, wdaleerri dabai oveja licictau dabai utawi ricula, 4'a nawowa
iyabactacoo, jécuminaa ydau ijédacani?

12 iMawi cawénica baqueerri washidlicuerri oveja yicha! Ydawaiyi sdica waméda
lid'a sdicabeeca éerrica nawdwa iyabactacoo lécchoo.

13 Néenee Jesus ma lirra lid'a washidlicuerrica:

—Jidaquinia jicaajiu.

Jdiwa daquinia licdajiu lid'a washidlicuerrica, limdacau lirra sdica léjta rud'a
béemaca.

14 Ne nda'a fariséobinica, jécai sdicta nawdéwa, quéecha'inaa najidcoo nachéana
natdania naliwoo chitashia néewau'inaa ndiinua Jesus jini.

Aabibi chudnshi lindcueji lid'a Jestisca jéctanaa liinu
15 Jestis yda léenaa nawowai ndiinua liya lidu néenee, ichaba chéniwenai ydau
lidjcha. Jesus chuni quininama néa'a bélinenaicoo,
16]imd'ee nali jocubeecha natdania lindcu chéniwenai {ibi.
17 Léja lidni licimpliaque'iu lid'a limdnimi lid'a fiwadedeerri Dios chudni bainacu,
jl'ineerri Isaiasca, limd'inaami:
18 “Aj 4ja dani nushinaa cashirruedacaica, lid'a nuwinanica,
lid'a caniinai nucdbaca, sdicta nuwoéwa nucdbacani.
Nudminaa lirrd nushinaa Espiritu,
ya liiwadeda machdcani quininama céinabi ita'aa.
19]4cai'inaa litdania chudnshi amuaiyu,
jécuminaa lécchu limdidada,
jini 1écchoo éemenai'inaa lichuéni cdaye ricuba béewami chacaalee.
20 Limédaminaa# nali sdica nda'a mdaajinaa néebidauca,
chéni 1éjta lid'a basuéca woéwerri liticuacoo,
chéni 1éjta ldampara fyacua mdjtarrimi jéda fisa.
Limédaminaa chdjoni cdashia machdcanicani liwdnacaalactala'inaa quininama
cainabi ita'aa.
21Ya chéniwenaica quininama cainabi ita'aa sédnaca,
namdacaminaa nanéndacaishi linadcu.”

Nda Jesus jiconaa lirrishibiaca demonio witee
(Mr 3:20-30; Lc 11:14-23; 12:10)

22 Natée Jesusru baqueerri washialicuerri matuiyii ya joécai éewa litdaniaca, niwata
wadaleerri demonio, jdiwa Jesus éejua liwdna licdba baniwai ya léewa litdaniaca jaicta
Jesus jéda liucha demonio.

23 Quininama nacdarrudau nasata néemiu nali wdacoo: “¢Liydminaa léja lidni Cristo,
litdqueerrimi lid'a washinaa rey Davidca?”

24 Néemi'inaamini lidni, nda'a fariséobinica namd'ee: “Beelzebu, lid'a demonio
wacalica, liydja liérra ydairri liddnani liéni washialicuerri lijédaque'e demonio.”

mawi lidcha lid'a ley templo shinaaca; ne nda'a chéniwenaica arrinaacala naméda liwdnacaala liucha lid'a
aabataleyca. T 12:9 Lid'a Sinagogaca yaarruishi ndawacactacoo naa'a judiobinica, néeni néewidau linacu lid'a
taaneerricoo bainacu, néeni natdania comunidad nacu, ya lécchoo lisirbia 1éjta néewidactacoo. ¥ 12:20 Aani
wowairri limdca, Jesds yéerri madanainaa lisifriaca ya mdanalicani waarru ricu, waya nda'a mdajinanaanica ya
maaquenai bécai cajiconaanica, quéewique'e wawdalia wawdsedau'inau, ya lid'a machdcanibeeca Dios yédnica
Jests nacueji.
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25 Jesus, ydirri léenaa lid'a napénsaa naydca, limd nali: “Quininama pais
ndawaca ydacaquictau méashii nacdba ydacacoo, namdarda ydacau naya jdjiu; dabai
chacdaleeca o néenajinai ydacoo mdashii nacdba ydacacoo, jécani éewa naya sdica,
amdarrani'inaa.

26 Chacdbacanaa, Wawdsimi jédacta lishinaa chtiinsana demonio, liyd jajiu limardau;
;chita quéewau liwdalia liddnaniu jini?

27 Jy4 mainai nujédacala demonio Beelzebu ddnaniyu; ne chdctani, ¢tdna yaa irra
nda'a ijunicaica lid'a dandanshica quéewique'e ijéda demonio? Téandawa naydja
ndiiwa indawa iyaca yuqueneu.

28 Jiniwata nujédacta demonio Espiritu Dios ddnaniyu, liwéwau limaca lid'a
wadnacaleerri Dios shinaa jdi finu irrui.

29 “Nud irru dabai licdbacanaa nuiiwaque'e tddashia nuyd nuéewa nujéda demonio:
¢Chita quéewoo liwadrruacoo baqueerri shinaa cuita ricula jini lid'a washidlicuerri
caddnanica lédaque'e lishinaa, jécta lib4jida litichau quéechani? Tdminaa, libdjidaqui
jini 1éewa lijédaque'e lishinaa.

30 “Lid'a jécai ydau nudjcha, ydairriu bdawachala nucha; lid'a jécai ydawaqueda
nuajcha, caarralerri'inau.$

31 “Tanda numd irrd Dios pérdonaa nda'a washidlicuenaica quininama jiconaashi,
ya quininama madaashii namanica, ne jécuminaa lipérdonaa lid'a namdni méaashiica
Espiritu Santo ndcucha.

32 Dios pérdonaaminaa quininama cha lécchoo tdaneerri mdashii nuya
washidlicuerri Dios Cuuleeca; ne tdaneerricta madashii Espiritu Santo nédcucha,
jécuminaa lipérdonaani ndcula cawi liyda lita'aa lidni cdinabica, ne jini dabata léerdi
lidwinaami lidni.

Lid'a bandcalica wacunusiani lita ndcuejiu
(Lc 6:43-45)

33 “Yaabanau sdica dabai bandacali, iwdalia'a litau sdica; ydabanau maashii iwdalia'a
litau maashii; ne lid'a bandcalica wactunusiani lita ndcuejiu.

34 ;Aai éenajinai! ¢Chita quéewoo im4 chudnshi sdicai jini, ne iya jajiu maashiini?
Lid'a yéerri iwdwa licu, litdania inima licuéji.

35 Lid'a washidlicuerri sdicaica tdaneerri chudnshi sdicai, jiniwata sdicaca liyd, ne
lid'a washidlicuerri méashiica tdaneerri chudnshi mdashii, jiniwata maashii yéerri
lindcu.

36 Ne numad irru liyaali éerri Dios méardacta'inaa cdinabi, arrunaa nda nashinaa
cuenta quininama chudnshi mawénii namdénica.

37 Ne lindcueji lid'a chunsai jichudnica namadni jiyacta sdicai jocta cajiconai.”

Nda'a chéniwenai mdashiinica sdtenai dabai sefial jocai nacdba cdji
(Mr 8:12; Lc 11:29-32)

38 Aabi néenaa nda'a fariséobinica ya néenaa nda'a dabibi quéewidacani ley
shinaaca, néenee namd'ee Jesusru:

—Quéewidacai, wawdwai wacdbaca jimédaca dabai cdbacanaashi jocai wacédba cji.

39 Néenee Jesus éeba'ee nali:

—Narra choniwenai mdashiini ne ydawaiyi jécai éebida Dios ndcu, nasdta'ee dabai
jécai nacdba cdji; iyadaque'e nusdlijinaa Dios bdnuani nuyéd, ne jécuminaa nud mawi
sefial 1éjta lid'a fiwadedeerri Dios chudni bdinacu, ji'ineerri Jonas.

40 Chaléjta Jonds ydayumi matdli éerri ya matdli tdayebee lidawi ricu lid'a cubdi
mdéanuica, chacdbacanaa nuyd Washidlicuerri Dios Ciuleeca, nuydminaa matali éerri
ya matdli tdayebee cdinabi ydajabala.

41 Nda'a ydainaimi Ninive ricu nacdwiaminaujoo mdanalicai yicha améarracta'inaa
cdinabi, ya natdaniaminaa ijunta iyd quéewique'e Dios cdstigaa iyd; niwata ndrra
choniwenaica ydawani nandawida nacdwicau néemi'inaami lid'a chudnshi Jonds
fiwani nali. Ne iyd éemenai nuchudni ne jécai éebida, bdawita nuyd mawi cdiwanaca
Jonds yucha.

42Rud'a reina wanacaleechoo chaléeni sur néerra, rubdrruaminau amdarracta'inaa
cdinabi, jaicta liica chéniwenaica le éerri jiliéni, ya rutdaniaminaa ijunta iy4, niwata
ruyéa {inuechoo déecucheji wérri cdinabica, quéewique'e ruéemi Salomoén witee. Ne

§ 12:30 ‘Jini éewerri limdacacoo béewami nuli. Ne nda'a jécani éebida léca lid'a espiritu Santo lid nuli
waénacaalashi quéewique'e nujéda demonio, ydainai nayd nujunta, ne nda'a jécani inda nuli chéniwenai
quéewique'e namédacoo nushinaa éewidacanicoo, naméda ndani chéniwenaica ndacoo jini éebidenai nunacu.
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iyd jocani wéwai éemica nuéewidacala, bdawita nuyd mawi cdiwanaca Salomén
yucha.

Lid'a espiritu mdashiica éejuerricoo
(Lc 11:24-26)

43 “Jaicta dabai espiritu mdashii lijidu baqueerri washidlicuerri yichai, jinaneerriu
yaarrushi méacarrai ricu murruerri limdacoo lidrruiu; ne jinicta liinuni lim4 lirrawoo:

44 ‘Nuéejo'quictdtawai nubana riculau bdaniu nujidctejmicoo.’ Jaicta
léejua'inaawai, liinu lindcu lidrra washidlicuerrica, 1éjta dabai cuita madisaictani,
jichuderrictau wéni ya nachundadanini.

45 Néenee lidwai lidwaqueda d4abi siete espiritu ichaba mawi mdéashiini wérri
liucha, ya quininama nérra sieteca nawdarruau lirru lid'a washidlicuerrica, mawique'e
nawdana mdashii wérri mawijani. Chacdbacanaani'inaa bésunacoo narra chéniwenai
mdéashiini wérrica.

Lituwa ya léengjinaica lid'a Jesusca
(Mr 3:31-35; Lc 8:19-21)

46 Jestis tdania'inaa liyad Ujnibii nali nda'a chéniwenaica, jdiwa naiinu lirra lécchoo
rud'a litAwaca ya léenajinai, nawdwaica'ee natdania lidjcha. Ne jdiwa naméacoo
bindaweji,

47 néenee baqueerri fiwa Jesusru jini:

—]Jitawa ya jéenajinai ydaine bindaweji, wowenai natdania jidjcha.

48 Néenee Jesus éeba'ee lid'a fiwerri lirrtuni:

—¢Téna nutawai ya nuéenajinaica?

49 Néenee, liducua natala nda'a lishinaa éewidenaicoo, limé'ee:

—Ndaawa nutiuwa ya nuéenajinai ndani.

50 Niwata tdnashia méderri liwdnacaala lid'a nusalijinaa yéerri dacairra, nuwéwai
lécchoo chai cdbacanaa léjta nuéenajirri, nuéenajetoo ya léjta nutuwa.

13

Licabacanaa lindcu lid'a cdabanacaica
(Mr 4:1-9; Lc 8:4-8)

1 Liy4ali éerrimija lijidu lid'a Jesusca lirricucha lid'a cuitaca léewidacta liyaca,
néenee lidu liwdacoo manud tdcoowala.

2 Ne ichabaca wérri chéniwenai ydawacacoo Jesusru, jdiwa Jesus yurrucuau dabai
lancha ricula, jadiwa liwdawai léewidaque'e, nadcula nda'a chéniwenaica maaquenaiu
cdina ita'aa.

3 Néenee litdania nali ichaba nécu licdbacanaayu. Lima'ee nali:

“Baqueerri cdabanacai lidu licdsa bandcali iimi.

4 Ne lidabana'inaa &abata léenaa lid'a liimica cdu inijbaa licu, ndiinu nda'a
mishiiduca, jdiwa ndya jini.

5 Aabata cairriu fiba {fibirra, jinicta sdica cdinabi; jadiwa lidrra liimica paquiau
madéjcata, jiniwata jinirru cdinabi dujiwala;

6 ne lid'a cdiwiaca lijid'inaamiwai, jdiwa léema jini, jiniwata jini jichu sdica, jaiwa
léemawai miishii jini.

7 Aabata léenaa lid'a liimica céirriu tdwirri fibi, ne jaiwa liddwinau néa'a tiwirrica,
jdiwa lisdcumeda jini.

8 Ne dabata lid'a bandcalica cdirriu sdiquitacta cdinabi, jadiwa lid litau sdica; dabata
yéa litau Ujni cien liimi mdanabaca, dabata sesenta liimi mdanabaca, dabata treinta
limaanabaca.

9 Ne iwéwaicta liwdrrueda lirrd lid'a numénica, arrunaa e'écanicoo sdica.”

Tdnda Jests éewida licdibacanaayu
(Mr 4:10-12; Lc 8:9-10)
10 Néda'a lishinaa éewidenaicoo lid'a Jesusca ndiinu lirrd nasdta néemiu liy4,
tdndashia léewida chéniwenai licdbacanaayu.
11 Jesus éeba'ee nali: “Iya Dios wana yda léenaa cabdyainta lid'a liwdnacaalanica,
ne nali jocai.
12 Chdwajani, éemiu sdica, lid'a éemerri sdica, ydirri'inaa 1éenaa mawi, ne lid'a jocai
éemi sdica, dawita liyd 1id 1éenaa mawi, liy4 pérderri'inaa lid'a piitui rimi lidni léenaa
nécu.
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13 Tdindawa nutdania nali licdbacanaayu; niwata nayd bdawita néemi nuchudni,
néemi bacai licdbacanaa, chdija ne ydawaa jocai warrueda nali limdyuca ydawaiyii
lid'a numéni nacucha.

14 Chdminaa 1éjta nabésunau nayd, licimpliawai lid'a liménimi lid'a cdiiwadedacai
Dios chudni bainacu ji'ineerri Isaias, limé'inaate:

‘Iy4 éemiminaa lid'a numadnica,
ne jécuminaa liwérrueda irru.

Iyé siguiaminaa icdba lid'a numédanica,
ne jécuminaa liwdrrueda liéni limayu'ca.

15 Ne nawitee ndani chéniwenai ydainai mawiteeni,
niwata jécani wéwai liwdrrueda nali,
wadalianai nawibau bdyeerriu,
wadalianai natui bayeerriu,
quéewique'e jocu néewa nacdba ya néemica,
ya jocubeecha nda léenaa;
jocubeecha néejoo nuli, nuchuni naya.’

16 “Ne Dios sdicta wérri liwéwa ydajcha, niwata iya cdbenai lid'a numédanica, ya
yaayu léenaa lid'a numaénica.

17Ne numad irrd ydawaa, ichaba cdiiwadedacani Dios chudni bdinacu ya chéniwenai
sdicanica, wowenai nacédba lidni icdbani iyd, ne jécu néenaa nacdbaqui jini; nawdéwai
néemi lidni éemini iydca, ne jécu néenaa néemiqui jini.”

Jesus tiwa licdbacanaa ndcu lid'a cdabanacaica
(Mr 4:13-20; Lc 8:11-15)

18 Lidwinaami, Jesis ma nali nda'a lishinaa éewidenaicoo: “Eemite lidni liwéwau'i
limdca lid'a licdbacanaa lindcu lid'a cdabanacaica.

19 Nda'a éemenai lid'a chudnshi Dios shinaa lindcu lid'a Dios wanacaalactalaca, ne
jécu naa léenaa néemicani, naya l1éjta lid'a bandcali iimica cdirricoo inijbaa licu; liinu
lid'a Wawasimica lijéda lid'a Dios chudni lidabanani liwéwa licu.

20 Lid'a bandcali fimica cdirricoo {iiba f{ibirra, chdi licdbacanaa 1léjta nda'a
chéniwenaica éemenai Dios chudni, narrishibia sdicta néemicani,

21 ne jéca liwdalia lijichu sdica, jocani yda cabdlininaa, ne jaicta lindcue lid'a Dios
chudnica, nasufria carruni jindata nayd o nacdnaqueda nayd namurru namédaque'e
nali maashii, nduca nduchau lid'a néebidauca.

22 1ja'a bandcali {imi céirricoo tawirri {ibi, 1éjta nda'a chéniwerrica éemenai Dios
chudni, ne naw6éwai namédacoo cawdrruanicajiyu, néenee naya urruni nawéwa bécai
lindcu lid'a shinaashica. Libésunau'e nali namiya mdecha lid'a Dios chudnica ya jécu
naméda lid'a shinaashica Dios wowaini'e nayd médaca.

23 Ne lid'a bandcali {imi ydabaneerricoo cdinabi sdicai ita'aa, chai léjta nda'a
choniwenaica éemenai Dios chudni, nda léenaa néemicani. Natrdawajaa Diosru sdica,
dabi chéni 1éjta lid'a bandcali {imica ydairri cien litau, naméda béjialanaa, dabi 1éjta
liimica ydirri sesenta, naméda ichaba mawi, ya dabi chdni 1éjta liimica yadirri treinta,
naméda piituita.”

Lid'a licdbacanaa lindcu lid'a mdashiibee trigo {ibi

24 Néenee Jesus fiwa bdaniu dabata licdbacanaa: “Lid'a Dios wanacaalactalaca chai
1éjta baqueerri washidlicuerri ydabaneerri banacali {imi sdicai bachaida licu.

25 Ne quininama namda'inaami naydca, liinu baqueerri najinai, jaiwa lidabanai
maashiibee mdashii nashinaa trigo {ibi, jdiwa lidwai.

26 Ne jai'inaami liddwinau lid'a trigoca, jdiwa liiwinaa jidwai lécchoo, néenee lijidu
lécchoo mdashii maashibeeca.

27 Néenee nda'a trdawajadorbinica ndawai ndiiwa lirrini lid'a liwdacalica:
‘Wawdcali, lid'a bandcali {imi jidabananica bachdida licu sdicaica, ¢chita lijidu jilid'a
mdéashii méashibeeca?’

28 Lijd'a liwacalica lima nali: ‘Baqueerri wajinai médaniminaa lidni.’ Ndaa'a
catrdawajaacanica nasdta néemiu liya: ‘¢Jiwdwai jiyd wdacoo wéerruaque'e lid'a
mdashii mdashibeeca?’

29 Néenee limd nali: ‘Jéca, éerruacta lid'a mdashii maashibeeca, carrinata éerrua
1écchoo lid'a trigoca.

30 Mawi sdica wainda liddwinacoo d4abenaa, cdashia liddwinacoo
wawinaquicta'inaacani; néeneeminaajoo nubdnua ndawaquedacoojoni,
nashirrique'e quéecha lid'a mdashii mdashibeeca, nabdji macdishitani,
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wéemaque'ini, ne lidbinaami nawina ya ndawaqueda lid'a trigoca nushinaa lidrrui
riculau.” ”

Lid'a licdbacanaa lindcu lid'a liimi ji'ineerri mostaza.
(Mr 4:30-32; Lc 13:18-19)

31Jesus fiwa nali 1écchoo liéni licAbacanaa: “Lid'a Dios wénacaalactalaca chdi 1éjta
dabai liimi ji'ineerri mostaza, baqueerri washidlicuerri ydabanani bachdida licu.

32 Liéni ydawaiyi, dabau néenaa nda'a mawi piituica quininama naiibicha néa'a
liimica; ne jdicta liddwinawai mawi mdanuica liucha lid'a yéerri lirricu lid'a
ndabanactacani, liddwinau léjta dabai dicuba mdanui, mdanui wérri mishiidu finu
naméda liibanau lindcai ndcu.” Cha lécchoo, lid'a Dios chudnica ndiiwani ya lichdna
plitui rimiyu, néenee liddwinawai mdanui limédacuwai.

Lid'a licdbacanaa wdneerri pdani mirracacoo liji'inaa levadura
(Lc 13:20-21)

33 Jesus fiwa nali lécchoo liéni licdbacanaayu: “Lid'a Dios wdanacaalactalaca
chdi léjta lid'a murracairricoo, baquetoo iinetoo piilechoo matdlinai harina {inabi,
quéewique'e cdiwique'ini quininamani lid'a liindbica.”

Tdnda Jesus tdania licdbacanaayu
(Mr 4:33-34)

34 Jesis tdania quininama lidni nali nda'a chéniwenairru lindcueji liéni
licdbacanaayu, chéiji j6cai tdania nali liyAwoo licdbacanaayu.

35 Chdwa quéewique'e licimpliacoo lid'a liméni lid'a cdiiwadedacai Dios chudni
béinacu:

“Nutdaniaminaa liydwoo licdbacanaayu;
nuiiwa dabata yéerri cabdyainta liydalimi Dios liquénuda'inaami cdinabi”.

Jesus tiwa licibacanaa mdashii mdashibeeca trigo (ibi

36 Néenee Jesus iiwa lindwau nali nda'a chéniwenaica, jdiwa liwdrroawai dabai cuita
ricula, jdiwa lishinaa éewidenaicoo narruniu lirrt, ya nasata néemiu liyd namd lirru
liiwaque'e nali lindcu lid'a licdbacanaa lid'a maashii mdashibeeca yéerri bachdida
ricu.

37 Jesus éeba'ee nali: “Lid'a ydabaneerri liimi sdicaica, nuyd Washidlicuerri Dios
Cuuleeca,

38 1éja liérra bachdidaca liyAwa éerrija. Lid'a liimi sdicaica, woéwerri limaca
nda'a médenai Dios wéwainica, ya lid'a méashii mdashibeeca wéwerri limaca nda'a
médenai Wawdsimi wowainica,

39lid'a wajinai ydabaneerri maashii mdashiibee {ibi, léwa Wawdsimi liérra. Lid'a
litaca wowerri limdca améarrau'inaa lid'a cdinabica, nda'a ydawacadenai banacali
ita, ndawa angelbini nérra.

40 Licdbacanaa léjta ndawaquedau madashii mdashibeeca nducaque'ini chichéi
tuirricula léemaque'iu, chacdbacanaa libésunacoo nali nda'a Wawdsimi shinaaca
jdicta amdaarra cdinabijoo.

41 Nuy4d Washidlicuerri Dios cuuleeca, nubdnuaminaa nushinaa &ngelbiniu,
ndawaquedaque'e nushinaa nuwénacaalactaca, nda'a quininama wanenai naméda
mdashii choniwenaica cajiconaanica, ya nda'a médenai méashii.

42 Nducani'inaa lirricula lid'a chichdi ticulerricoo, ndichactala'inaa ndamueda néu
quirriquirrinaa licdichau.

43 Néenee nda'a médenaica léjta Dios mayu'uca, quéenenai'inaa chaléjta cdiwia
quéenau chaléeni wénacaalactalaca nusdlijinaa néerra. Iyd iwdwaicta yda léenaa
lidni numénica, arrunaa édacanicoo sdica.

Lid'a licdbacanaa lindcu lid'a cawénii bdyeerricoo
44 “Jests md'ee nali: Lid'a Dios wanacaalactalaca chdi jicd'a dabai cawéni wérrica
béayeerricoo cdinabi ydawi ricula. Baqueerri washidlicuerri {inu lindcu lid'a cawéni
wérrica, ya léejoo libdya néeni jini; liwéwa chunicau lidu liwénda quininama lid'a
liwaalianica, ya liwéni liérra cdinabica, quéewique'e lid'a cawéniica lishinaacani.
Lid'a licdbacanaa lindcu lid'a {iba ticuni cawénica
45 “Jesis md'ee nali 1lécchoo: Lid'a Dios wéanacaalactalaca, chéi 1éjta baqueerri
7 P . . 7 P 7 P s . . K
cawéndacai jinaneerriu limurruerri iiba dcunini cawéninamai;
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13:45 Aani wowerri limdca bdqueerri éebiderri Dios ndcu, arrunaa lia lirra bajialanaa liwéni jaicta Dios shinaa
jini liwénacaalactaca. Arrunaa limdaca quininama lid'a méenaami éerri shinaaca j6cai inda limédacoo Dios
shinaayu.
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46 jai'inaa liinu lindcui lid'a dabai cawéni wérrica bdqueerri yucha, lidu liwénda

quininama lid'a liwdalianica, ya liwéni lid'a iiba ticuni cawéniica.
Lid'a licdbacanaa lindcu lid'a mdaya nawinau cubdi

47 “Jesus ma'ee bdaniu, 1é'e lid'a Dios wanacaalactaca chdi'e léjta dabai maaya
nducanicta manud yaaculani, lijéda matuinaami cubdi cdbacanaa.

48 Jaicta cashidmu 1léji lid'a médayaca, nda'a catésucanica najédani cdina itala,
nawdctala'inau naniwacani nda'a cubdica; nawdaliani nda'a cubdi sdicanica ndarrui
riculau ya nduca lid'a méashiica.

49 Chacdbacanaa jdicta amdarra léju lid'a cdinabica; Dios bdnuaminaa nda'a
angelbinica nashirridaque'e méashiinica bdawachala ya nda'a sdicanica,

50 njucani‘inaa nda'a madashiinica lirricula lid'a infiernoca irranii chichdiyu,
ndichactala'inaa ya ndamuactala'inaa néu quirriquirrinaa licdichau.”

Cawéninamai wdaliica ya lid'a liddnimimica

51 Néenee Jesus sata léemiu naya:

—:Eemi jini quininama li4ni?

—Jaja, wawdcali —nama'ee.

52 Néenee Jesus mé'ee nali:

—Jaicta baqueerri quéewidacai ley shinaa léewidau sdica lindcu lid'a Dios
wanacaalactalaca, chdiléjta badqueerri cuita wacali, lid'a liwdalianica lid 1éenaa lijéda
méenaami wdaliica ya lid'a liddnimimica.

Jestis Nazaret néeni
(Mr 6:1-6; Lc 4:16-30)

53 Ne Jesus nisa'inaa liiwadeda liyu lid'a licdbacanaaca, néenee lidwai néeneeji,

54jaiwa liinui lishinaa cdinabi néerrau, ji'ineerri Nazaret, jdiwa lichdnau léewidaca
lirricu lid'a sinagogaca. Nda'a choniwenai nacdarruda'eewoo, namé'ee:

—¢Tandcucha jéewidau lindcu quininama liéni jidni 1éenaa? (Chita quéewau jéewa
jiméda 1éji liérra jocai wacdba cdaji?

55 ;J6caita le lictiulee lid'a camédacai méenaami dicubayu, ya Marfa cuulee?
¢J6caita le Santiago éenajirri ya José ya Simoén ya Judas,

56 ya léenajinai iina yéenai lécchoo wéiibi dani? ;Néenee tdna bésunawai chéque'e
litdania ichaba witeeshiyu ya léewa liméda jocai wacaba c4ji?

57 TAndawa jéca nawdédwai naméda liwdnacaala. Tdndawa Jesus méa'ee nali:

—]Jéicta baqueerri cdiiwadedacai litdania Dios chudni ndcu, bdawachala jécaita
lishinaa cdinabi, nda'a choniwenaica cawdunta ya néebida lirru, ne jdicta litdania
nali nda'a chéniwenai lishinaa chacdalee ricu sdnaca o 4'a liibana néeni, naya jocu
cawdunta nacdbacani jini néebidaca lirru.

587ini limédani ichaba j6cai nacdba cdji néerra, jiniwata nda'a chéniwenaica jécani
éebida liyacala lid'a Mesiasca.

14

Juan Bautista mdanalicami
(Mr 6:14-29; Lc 9:7-9)

1 Liy4ali éerrimi, Herodes Antipas, wdanacaleerri léjta rey &'a Galilea, léemi'e
natdania Jesus ndcu.

2 Herodes md'ee lishinaa trdawajadorbinirru: “Le Juan Bautistaja liérra cha
cawiacoo; tddawa léewa liméda jocai wacdba caji.”

3 Jiniwata quéechami lid'a Herédesca wdaneerri nawina Juan preso, liwdnani
nabdjida cadénayu natéeque'ini cuita manumai ricula. Herodes wanaca nawdarrueda
Juan preso ruwdnaca rud'a Herodiasca, liinu lid'a Felipeca Herodes éenajirri.

4 Jiniwata Juan madirrite Herédesru: “Jécai éewoo jijéda jiinu rudrra iinetooca
cadwicalani ranirri lid'a jéenajirrica.”

5Lindcueji Herodes wowai liinua Juan, ne cdarru licdba nda'a chdniwenaica, jiniwata
quininamarru néebida lid'a Juanica cawéni wérri liiwadedaca Dios chudni.

6 Ne liyaali éerri Herodes shinaa licimpliacta camui, rumiyacaula rud'a Herodiasca
rujidu ruwdilaca nandneewa nda'a namadaidanica, Herodes gusta ruyd ruwdilauca
béjialanaa,

7tanda Herodes ma ruli liwdnacaala nécu, lidminaa ruli tdnashia ruséatani liuchai.

8 Néenee rud'a miydcauca rutiwa éewidaca'ee ruwitee, ruméa'ee Herédesru:

—]Jid nuli 4abai mitdjia ricu, lid'a liwitami lid'a Juan Bautistaca, nacdbaque'ini.
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9 Lindcueji liwdna méashii wérri liwéwa lid'a rey Herédesca; ne jinfiwata arrinaa
licdmplia lid'a limdnimica nandneewa nda'a limaidanica, liwdna nda rulini.

10 Lib4dnua bdqueerri soldado nawichua Juan wéa cuita manumai ricula.

11Jaiwa natée liwitamica bdji mitdjia ricu nda ruli jini rud'a miyacauca, jdiwa rutée
jini rutawarru.

12 Néenee ndiinu nda'a jinanenaicoo Juan vydajcha, natée limdashiicaimi
nabayaque'ini, lilwinaami ndawai naiiwacani Jesusru jini.

Jesus yda ndaya nda'a cinco mil washidlicuenaica
(Mr 6:30-44; Lc 9:10-17)

13 Jesis éemi'inaa liéni chudnshica lidu lancha ricu ndajcha néda'a éebidenaicoo
lidjcha, lidu chaléeni bdawachala. Ne choniwenai éemi'inaa jini, jdiwa najidwai
chacdalee ricucha, quéewique'e ndacoo lijunta macéshtai.

14 Jesus jid'inau lancha ricucha, licdba chéniwenai ichabani, carruni jindata licdba
nay4, jaiwa lichuni nda'a bdlinenaicoo natéenica.

15J4i'inaa samédsamai lidcuwai, nda'a lishinaa éewidenaicoo narriniu namad'ee lirru:

—]J&i tdicalacai, lidni jushiquitawa &dani. Jiiwana ndacoo nda'a choéniwenaica,
ndaque'iu nawéni ndayau lirricula lid'a chacdalee jubininica.

16 Jests éeba'ee nali:

—J6écai arrunaa ndacoo; yda ndaya iya.

17 Néenee néeba'ee lirru:

—Wawdalia dani bdcai cinco pdani rimi ya chdmacua cubai.

18 Jestis ma'ee nali:

—Inda nulini 4jini 4ani.

19 Néenee liwdna nda'a chéniwenai mdanabanaamica nawaaque'iu imishi ita'aa.
Jdiwa liwina licdaji ricu nda'a cinco pdanica ya nda'a chdmacua cubdica, licdba
dacairra, lid sdicai Diosru, liticueda lid'a pdanica, ya nda'a cubdica; lid jini lishinaa
éewidenaicoorru, nayé nashirridaque'ini chéniwenairru.

20 Quininama ndaya cdashia cdawai wérri nayd, ya Ujnibii nacdAmusheda doce
canasta lishidanaami maaquerricoo.

21 Namdanabaca nda'a iyenaica cinco mil washidlicuenai naydawoo, jécani jutada
iina ya sdamanai 1écchoo.

Jestus jinerriu shidtai ndani ndcu
(Mr 6:45-52)

221idwinaami, Jesus bdnua néa'a lishinaa éewidenaicoo ndurrucocoo lancha ricula,
nachudque'iu bajidla manud libéecha, néacula liiwa lindwau nali nda'a chéniwenaica.

23 Jai'inaa liiwa lindawau nali nda'a chéniwenaica, Jesus liirrau dabai dduli itala
quéewique'e lidraca bécai. Liinu'inaa lid'a catdwacabeeca yéeirri néeni bécai,

24 nicula lid'a lanchaca jai ydacuwai déecuchala litdicoowa yucha. Lid'a
marradacaca finuerri lancha ndcula caddnani, jinfiwata cduli finuerri najunta.

25J4i'inaa Ujni cédtai Jesus jiinau najunta shidtai ndani nacu.

26 Nacdba'inaateni lishinaa éewidenaicoo lijinacoo shidtai ndninacu, nacdarrudau
wérri, naméidada nacdarruniu namé'ee:

—iWo6wanaashimi chdi jinacoo!

27 Ne Jesus tdania nali, lima'ee:

—iYa iwéwau caddnani, nuydcani, ucdarru iya!

28 Néenee Pé'eru éeba'ee lirru:

—Nuwacali, jiydquictani, jiwdna nujinacoo jiyactala shidtai ndani nacu.

29 —Jesus md'ee lirrd: —Jiinu chérra.

Néenee Pé'eru yurrucoo barco ricucha, jadiwa lichéna lijinacoo shidtai ndani ndcu
Jesus ydctalaca.

30Ne licdba'inaa nda'a marradaca ya cduli maanui wérriyu, jdiwa cdarru jini; jai'inaa
liwéwai lidjuacuwai, jdiwa limdidadai:

—iJiwdseda nuyda, nuwdcali!

31 Liy4alimi'e Jesus wina licdaji ndcui, limé'ee lirrua:
iJiva jécai mdacai jiwéwau nundcu sdica! ¢Tdnda jécu jéebida nuyd wasedeerri
jiya?

32 Néirra'inaamiwai lancha ricula, machinucunaa lid'a culica.

33 Néenee liyaali, nda'a ydainai lancha ricu, jdiwa natdyau naurrui judtamiyu Jesus
ndneewa, namd'ee lirru:

—iY4awaiyi jiya Dios Cuulee!
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Jesus chiini nda'a bdlinenaicoo Genesaret néeni
(Mr 6:53-56)
34 Nachudu bajidla manud, jaiwa ndiinuque'e lishinaa cdinabi itala lid'a Genesaret.
35 Néda'a chéniwenai néeni sdnaca nacunusia nacdba lid'a Jestsca, lichudni
licdarraliau quininama lid'a cdinabica. Natée Jesusru nda'a bdlinenaicoo,
36 ya namésuda'ee liwéwa namd'ee lirrd jinda nadunu liibala nimacua ndcu
cadania; ya quininama nda'a dunuenaicani, sdicani méacacoo.

15

Lid'a wdneerri casdcula washidlicuerri
(Mr 7:1-23)

1 Narruniu Jesdsru dabibi fariséobini ya dabibi quéewidacani ley shinaa, finuenai
Jerusalén néenee, ya nasata néemiu liya:

2—;Ténda jishinaa éewidenaicoo jécu néewida nawitee nda'a wawérrinaimica? ;Ya
tdnda jocu nacumplia nawitee nabadeda nacdajiu quéecha joctanaa ndaya, chaléjta
nawénau'i naméda nda'a wawérrinaibimica?

3 Jesus ma'ee nali:

—Iyd jécani arrinaa ydasacalaca nda'a éewidenaicoo nudjcha, niwata iy4d iméda
mdashii mawi, ne iyd jocani méda Dios chudni wénacaala, imédaque'e chaléja
limdyu'u lid'a iwiteeca.

4Jinfwata Dios mé'ee: ‘Cawdunta jiyd jitaya jisalijinau ya jitdwa,’ ya ‘lid'a mdashii
numa lisdlijinaa nécu, ya litiwa nécu lécchoo, arrunai'inaa ndiinuaca.’

5 Ne iyd mdinai ydawaa baqueerri washidlicuerri éewerri limé lisdlijinaarru jocta
litdwarru: ‘Jécu nuéewa nuyuda jiyd, jiniwata lid'a nuwdaliani quininama nudni'inaa
Diosru’;

6 ya tdnashia mairri lidni, jécai éewa liyuda lisalijinau jocta littwa. Chacdbacanaa
iya jocani éewida Dios chudni, quéewique'e iméda 1éjta iwitee wowau'ca.

7 iIyd chamaini iwitee! Sdicai litdania lid'a Isaiasca {iwadedeerrimi Dios chudni
bédinacu, limé'inaami indcu iya:

8 ‘Ndani chéniwenaica éebidenai nanumayu chaji'i,
ne nawéwa déecuchai yda nucha.

9 Jini wéni bdawita naméda culto nuli;

ne éewida nuchudni nécu,
ya éewida lid'a napénsanica namata nda'a nawdanacaalactaca,
ne liydwoo washidlicuenai chudni bacai.’

10Jdiwa Jesus mdida nda'a chéniwenaica, limd'ee:

—Femini ya yé4a léenaa:

11 1id'a warruerricoo washidlicuerri numa licueji, j6cai wéna casacula liwéwa. Ta
1éja lid'a jiérricoo washidlicuerri nima licueji, wéneerri casdcula liwéwa.

12 Néenee néa'a lishinaa éewidenaicoo lid'a Jesusca narruniu lirrd, jadiwa nasata
néemiu liya:

—¢Jid 1éenaa fiwirri nawowa néa'a fariséoca néemi'inaa lidni jimanica?

13 Jests éeba'ee lima'ee nali liyu lidni licdbacanaaca:

—Nusélijinaa lid'a ydairri 4acairra, lilcaminaa bindawala quininama néa'a
éewidenai méenaami ydairri bAawachala ydawaiyi yucha, chaléjta lid'a cdabanacaica
léerrua liuca quininama lijichu ydajchau nda'a banécali jécani lidabana.

14 Imdacani, matuiyii liérra chdai tée dabi matuiyii. Ne baqueerri matuiyii técta
baqueerri matuiyii, chdAmatanaa nacdacoo utawi ricula.

15 Néenee Pé'eru ma Jesusru:

—]Jichuni jiiwadeda wali lid'a jiménica.

16 Jesus éeba'ee:

—Nuy4 mdashii wéwa niwata iya jocu yda léenaa lid'a nuéewidanica.

17 Iya arrinaa yda léenaa lid'a quininama warruerricoo wanuma licu, yaairriu
waayacua ricula, qéewique'e lidwinaami lijidu wdaiibicha.

18 Ne lijiérricoo linima licueji, jiérriu liwéwa licueji lid'a washidlicuerrica, 1éwa
liérra chai wéna casdcula liya.

19 Niwata liwéwa lid'a washidlicuerrica najidu nda'a mdéashii liwiteeca, lid'a
ndiinua'inaaca, namdaa washidlicuerri yadajcha jocai naanirri, ya linetoo rumda
washidlicuerri yaajcha jécai runirri; camédacani maashii ndiinaayu, nda'a nédishica,
nanuma yuwica, ya lid'a nacditauca.
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20 Léewa liéni wdaneerri casdcula lid'a washidlicuerrica; ne ndayacta ya jécu
nacumplia nabddeda nacdajiu, j6cai wéana casdcula liya.

Bdquetoo finetoo bdjirra cdinabi itee sdu éebidechoo Jestis ndcu
(Mr 7:24-30)

21Jests ydau chéni Genesaret néenee lidque'iu cdinabi Tiro ya Sidén néerra.

22 Baquetoo finetoo Cand néenee sdu, yéechoo lita'aa lid'a cdinabica ji'ineerri Tiro,
rufinu Jesusru rumdidadaca:

—iNuwécali, David tdqueerrimi, carruni jindata jicdba nuyd! Numiyacaula
wadalechoo dabai espiritu maashii méderri ruli maashii!

23 Jesus jocai éeba ruchudni. Néenee lishinaa éewidenaicoo runiu lirrd, nasata'ee
liucha:

—Jiiwa rulini rudque'iu waucha rud'a iinetooca bdjialaca rumadidadaca
waishiirricu.

24 Jesus ma'ee:

—Dios banuerri nuya nali nda'a bacai nda'a choniwenai yéenai Israel néeni, 1éjta
oveja yuquenaicta wani.

25 Ne rud'a finetoo rudu rutiyacoo rurrui judtamiyu Jesusru, ruma lirrd'e:

—iNuwdécali, jiyuda nuy4d!

26 Jesus éeba'ee ruchudni:

—J6bcai sdicanata wéda ndayanibi nada'a wéenibicoo wdaque'e nali nda'a dulica.

27 Ruya rumad'ee:

—Ydawaiyi, nuwdcali; ne nda'a 4ulica ifyenai lid'a litabi cdirricoo nawdcanai shinaa
mesa yaajabala.

28 Néenee Jesus ma ruli:

—ifinetoo, mdanui wérri lid'a jéebidauca! Liméda jirru léjta jiwéwauca.

Liydalimi rumiyacaula rud'a iinetooca sdica jini.

Jesus chiini ichaba bdlinenaiu

29 Jesus jidu néeni, jdiwa liinu &'a litAcoowa lid'a lishinaa manud lid'a Galileaca;
néenee liirrau dabai duuli itala, jadiwa liwdawai.

30 fchaba chéniwenai ydawacau Jesusru. Natée lirrd macadwani, matuini, ya
mdacarrani caaji, jocai éewa natdaniaca, ya dabibi wdalenai ichaba bdlinacaalashi,
ndindani Jesus yactalaca, jdiwa lichuni nayai.

31 Tanda nda'a chéniwenaica cdarrudeneu, nacdba natdaniacala nda'a jécanimi
éewa natdaniaca, ya nda'a mdaacarrani cdaji, namdacau sdica lécchu, nda'a
macdwanimica éewenai najinacoo, ya nda'a matuinica néewa nacdbaca. Jaiwa
nachdna nda lirru saicai lid'a Dios chéniwenai Israel shinaaca.

Jesus yda ndaya nda'a cuatro mil washidlicuenaica
(Mr 8:1-10)

32 Jesus maida lishinaa éewidenaicoorru, limé'ee nali:

—~Carruni jindata nucdba ndani chéniwenaica, jiniwata nawdalia matdli éerri naya
nudjcha &4ani, jinicala nali ndayani'inaa. J6écu nuwdwai nubdnua nayad maéaayaca
ndabana néerrau, carrinataca mdjina nayad inijbaa licu.

33 Lishinaa éewidenaicoo namd'ee lirru:

—Ne ¢chita quéewau wdiinu fyacashi 4ji'ani ndaya nda'a chéniwenai ichabanica,
lita'aa lidni jushiquitaca jinicta yaairri?

34 Jesus sata léemiu naya:

—¢Chita méaanaba pdani iwdalia jini?

—Siete pdani ya piitui rimi cubdi jubinini, —néeba'ee naya.

35 Néenee Jesus wana nawdacoo cdinabi ricu nda'a chéniwenaica,

36 jaiwa liwina jini nda'a siete pdanica ya nda'a cubdi rimi, jdiwa 1id sdicai Diosrui,
liparraida, jaiwa lid lishinaa éewidenaicoorru jini, néenee nashirrida jini nali nda'a
choniwenaica.

37 Quininama ndaya cdawaina wérri, néenee ndawaqueda néenamiu lid'a
mdéaquerricoo siete canasta liyu lid'a litdbimi mdaquerricoo.

38 Nda'a fyenaica cuatro mil namaanabaca washidlicuenaica, jocani najutada nda'a
iinaca ya sdamanai.

39 Néenee Jesus fiwa lindawau nali nda'a chéniwenaica, jdiwa liirrawai lancha ricula,
jdiwa lidwai chaléeni dabai cainabi ji'ineerri Magadan.
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Nda'a fariséobinica ya nda'a saduceobinica nasdta dabai sefial jocai nacdba cdji
(Mr 8:11-13; Lc 12:54-56)

1 Néda'a fariséobini ya nda'a saduceobini ndau nacdba Jesus néerra, nawo6wa
namédaque'e lirru dabai trampa, namad lirrd limédaque'e dabai sefial jocai nacdba
cdji, néenedaque'i nacdbawani ydawaicta finuerri Dios néenee jini, ne nanuma
yuwicawajani.

2 Ne Jesus éeba'ee nali: “Tdicala imd iy4joo: ‘Sditai'inaa lid'a éerrica, jiniwata lid'a
éerrica chunidai wérri'inaa’;

3 manulacaiba namé'ee: ‘Waalee méashii'inaa éerri, jiniwata lid'a éerrica quiirrai
ya casdculai’. Ne ydcta léenaa icdba lid'a éerri cdbacanaa, ¢chita quéewau'u jécu
éewa yda léenaa lid'a Dios médanica?

4 Iy4d chéniwenai madaashiini jécani éebida ydawaiyiyu, nasdta dabai sefial jocai
nacdba cdji; ne jocuminaa nud irru 4abai sefial mawia 1éjta Jonds.” Jaiwa limdaca
nayai, lidwai.

Néewida jocai ydawaiyi nashinaa nda'a fariséobinica
(Mr 8:14-21)

5Quéecha'inaami nabésunacoo bajidla manud, nda'a éewidenaicoo namiya méecha
natée paani.

6 Néenee Jesus ma nali:

—Icabate, cdwi icdba yuchau levadura fariséobini shinaaca ya saduceobinica.

7Néaa'a éewidenaicoo Jesus ydajcha jocu nda léenaa néemicani limdnica, tdda cha
nama naya jajiu:

—iJécuwa'ee wainda pdanii!

8 Jesus yda léenaa nanécu, limé'ee nali:

—¢Tada imd jinica irru pdani? jPiitui rimi éebidaca ydawaa!

9 Nuy4 mdaashii wéwa niwata iy4 Ujnibi jécai yda léenaa éemicani nuyd éewerri
numéda jocai icdba cdji, jini éedanicoo lindcu lid'a cinco pdani nushirridani nali nda'a
cinco mil washidlicuenaica. ¢Ya chita mdanaba canasta ydawaqueda jini?

10 ;Jini édacanicalau lécchoo lindcu lid'a siete pdani, nushirridani nali nda'a cuatro
mil, ya chita mdanaba canasta ydawaqueda jini?

11 ;Chita jocu yda léenaa éemiqui jini jéca nutdania nuya pdani ndcu? Cawi icd'a
yuchau nda'a jocani éewida ydawaiyi fariséobini shinaaca ya saduceobini shinaaca.

12 Néenee nda léenaa néemiqui jini, Jesus jécai ma liydca ituyaque'iu liicha
lid'a waneerri pdani murracacoo, jocta quéewique'e cawi nacd'a nduchau lid'a
éewidacaishi nashinaa néa'a fariséobinica ya nda'a saduceobinica.

Pé'eru mdirri Jesus liydca Mesiasca
(Mr 8:27-30; Lc 9:18-21)

13 Quéecha'inaami Jesus finucai litala lid'a cdinabi ji'ineerri Cesarea Filipo shinaaca,
lisata léemiu lishinaa éewidenaicoo:

—c:Tédna namé nundcu chai nda'a chéniwenai nuyd Washidlicuerri Dios Cliuleeca?

14 Néeba'ee lichudni:

—Aabi mainei jiyicala'ee Juan Bautista cdwerriwai; &abi mdinei jiyacala'ee
Elias cdwerriwai, ya dabi mdinei jiyadcala'ee Jeremias cdwerriwai o &abimi
cdiiwadedacanimi Dios chudni bdinacu cdweneu.

15 —Ya iy4, ¢tdnashia ima nuydi? —Lisata léemiu naya.

16 Simén Pé'eru éeba'ee:

—]Jiya waliérra, Mesiasca, lid'a Dios Cuulee cdwiica mamadarraca éerri'inaa.

17 Néenee Jesus ma lirru:

—Sdicta wérri jiwéwa, Simén Jonds cdulee, jiniwata jini bdqueerri washidlicuerri
liyaderri jirru lidni, liyarrimija lid'a nusalijinaa yéairri dacairra.

18 Ne nuya ma jirru jiyacala Pé'eru, lindcueji lidni jinisani jimdca, jicd'a dabai {iba
nubdrruedaque'e nushinaa iglésiau, jiniminaa mdanalicai shinaa dandanshi éenaaca
limérdaca nushinaa iglesia.

19 Nudminaa jirrd wanacaalashi dacai sdi jicd'a dabai ydawi; lid'a jibajini lita cdinabi
lidni, ne chdminaa limdacacoo libaji dacairrajoo, ne lid'a jiya liwdsedanica lita cdinabi
lidni, chdminaa limdacacoo liwdsedacoo dacairra.

20 Jaiwa Jesus banua lishinaa éewidenaicoorru jécubeecha naiiwadeda
matuinaamirru liydcala lid'a Mesiasca.
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Jesus iiwadeda limdanalicau
(Mr 8:31-9:1; Lc 9:22-27)

21Lidwinaami lidni Jesus chénau liiwadeda lishinaa éewidenaicoorru, arrinaaca'ee
lidcoo Jerusalénra, ya chaléeni nda'a salinai, sacerddtebini wécanai, ya géewidacani
ley shinaabinica, nawdnaminaa carruni jindata bdjialanaa. Lim& nali nuya
ndiinuaminaajoni, ne nucdwiaujoo matéli éerri ricula.

22 Néenee Pé'eru tée liya bdawachalani, jaiwa lichdnau licaita Jesus, limd lirra:

—iDios jocu wowai, nuwdcali! jLiéni jocai éewa libésunacoo jidjcha!

23 Jdiwa Jesus ndawawai, lima Pé'erurru:

—iJishirriu nucha, niwata jiya pénserri ya jitdania jiydca chaléjta limédau'u lid'a
Wawadsimica, lindcu jiliéni jiménica carrunata jiwénata jécu néewida nusélijinaarru!
Jiya jocai cdbau léjta Dios cabau'u, jiya caberri 1éjta nacabau naa'a washidlicuenaica.

24J4iwa, Jesuis ma lishinaa éewidenaicoorru:

—Ténashia wéwerri nushinaa éewiderricoo, limiya méecha liya jdjiu, yéerri liya
béditanacu lirru lid'a carrinataica ya cdashia mdanalictalacani léewaque'e liinu
nuishiirricu, chaléjta litécta dabai cruz.

25 Jiniwata lid'a wowerri liwdseda licdwicau jécai amdarra, yuquerri'inau; ne lid'a
yuquerri licdwicau jocai amdarra nundcueji, liinuminaa cdwicaishi jécai amdaarra.

26 ;Tdna liwéni lirrui lid'a washidlicuerrica ligdanacta quininama cdinabi, ya lidca
licdwicau jécai amdarra joca limédau chaléjta éewidenaicoo nudjcha? ¢O chita
madanaba léenaa lipdida lid'a washidlicuerri licdwica jécai amdarra ndcuejiu? Jini
wérri léewa liwdrruacoo dacairra baawita lipaidaca.

27 Tandawa, ydau nuishiirricu bdawita libésunacoo lid'a bésuneerri‘inaacoo,
jinfwata nuya Washidlicuerri Dios Cuuleeca, nuiinuminaa nusalijinaa witee yaajchau
ya nushinaa dngelbinica, ya néenee nupdidaminaa bacainaa tdnashia namédanii.

28 Ne ydawaiyi numad irru, dabi ydainai dani j6cuminaa méanali nayd, cdashia nacédba
nuya Washidlicuerri Dios Cuulee nuiinu nuwdnacaalaca.

17

Jesus bawachactau
(Mr 9:2-13; Lc 9:28-36)

1 Seis éerri lidwinaami, Jesus tée lidjchau Pé'eru, Santiago ya Juan Santiago
éenajirrica, ya lidu ndajcha bdawachala dabai duuli dacai wérri itala.

2 Néeni libAwachau nandneewa licdbacanau lid'a Jesisca. Lindni quéneerri jicd'a
cadiwia, ya liibala ndawerriu cabalaiyu jicd'a jucdmarrabee.

3 Liyaali nacdba Moisés ya Elias tdanianai nayd Jesus yaajcha.

4 Pé'eru ma'ee Jesusru:

—Nuwdécali, jsdicai wérri wayd dani! Jiwéwaicta, waméda'a matdlii cuita rimi; dabai
jirru sdi'inaa, dabai Moisésru, ya dabai Eliasru.

5 Nécula Pé'eru tdania liydca, &4abai sdanai quirrdmini lirrjjcueda naya
catdimuabeeyu, liibee sdanaica dabai chudnshi jidu, mdirri nali: “Léewa nucuiulee
caniinai nucdbaca, liérra nuwinanica, éemiu lirru.”

6 Néemi'inaamini lidni, nda'a éewidenaicoo natdyau ndurrui judtamiyu, nda
nandniu cdinabi ndcula, cdarru wérri naya.

7Jaiwa Jesus runiu nali, lidinu nandcu limd'ee nali:

—Ibarroo, ucdarru iya.

8 Quéecha'inaami nacdbacani, jini néeni Moisés ya Elias, Jesus bdcai yda néeni.

9 Nacula ndurrucoo duuli itacha, Jesis ma nali:

—]Jiniqui béecha ndiiwadeda runilid'a nacdbanica, cdashia nuyd Washialicuerri Dios
Cuuleeca cdwiacoo mdaanalini fibicha.

10 Néenee nda'a éewidenaicoo nasdta'ee néemiu Jesus:

—c:Tanda namé nda'a quéewidacani ley shinaaca Elias iinucala'ee libéechalawau
lid'a Mesiasca?

11Jesus éeba'ee:

—Yéawaiyi bdqueerri 1éjta Elias iinuca quéechanacu, ne liydminaajoo
lipréparaminaa nawowa naya quininamajoo.

12 Ne nuyd ma irru Elias jdi nisa liinucai, ne naya jécu nactinusia nacdbaque'e jini,
ne naméda lidjcha méashii quininama lid'a naw6éwaini naméda lirrd. Chacdbacanaa
nuya Washidlicuerri Dios Cauleeca, nusufria nacdaji ricujoo.

13 Néenee lishinaa éewidenaicoo yda léenaa néemica, Jesus tdaniaca liyd Juan
Bautista ndcucha, litdania'inaa liyaca jicd'a Elias.
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Jesus chuini baqueerri iculirrijui wdalierri espiritu mdashii
(Mr 9:14-29; Lc 9:37-43)

14 Naiinu'inaami Jesus ya matdlitai éewidenaicoo lidjcha néerra baaniu chéniwenai
yactala ya naa'a dabi éewidenaicoo lijcha, badqueerri washidlicuerri runiu Jesusru,
tuyerriu lindneewa lim4 lirru:

15 —Nuwdcali, carruni jindata jicdba nucdulee, sufrierri bajiala liwaaliaca espiritu
mdéashii, wénacaleerri liyd, jiniwata ichabachu licdacoo chichdi ricula, jocta shidtai
yéacula lécchoo.

16 Aani nuinda nalini nda'a jishinaa éewidenaicoo, ne jécai néenaa nachunica.

17 Jaiwa Jesus éeba jini:

—iWdo, iya chdéniwenai jécani éebida, ya mdashiicani! ¢Chacdlita arrunaa nuya
yéaajcha jini? ;Chacalita arrinaa nuwanta ydajcha jini? Inda nuli 4ani liérra
iculirrijuica.

18 Néenee Jesus licdita jini lid'a espiritu méashii ya jdiwa liwdna lijidcuwai iculirrijui
yucha, jdiwa limaacau sdicai liydalimi.

19 Lidwinaami nda'a lishinaa éewidenaicoo lindcu natdania lidjcha bdawacha Jesus,
jdiwa nasata néemiu jini:

—¢Téanda jocu wéenaa wajéda lid'a espiritu mdashii waya?

20 Néenee Jesus ma nali:

—Iyd jocani éenaa ijéda bindawalani lid'a espiritu mdashii, niwata jécala éebida
Dios ddnaniyu éewa imédacani. Ydawaiyii numa irru, iwdaliactata lid'a éebidauca,
dawita piitui rimi 1éjta dabai itashi {imi rimi ji'ineerri mostaza, néenee éewa ima lirru
lidni daulica: ‘Jishirroo chérra, ya jidu bdawachala’, ya dauli lishirroominau. Yécta
léenaa éebidaca, éewa iméda quininama. [

21 Ne liérra licdbacanaa espiritu mdashiica, jécai najidu jécta na'éraa Dios ya
nayunaca.]

Jesus tiwadeda limdanalica ndcuu
(Mr 9:30-32; Lc 9:43-45)

22 N4cula lijinaniu ndajcha lita'aa lid'a cdinabi Galilea shinaaca, Jesus ma'ee nali:

—Nuyé4 Washidlicuerri Dios Cuuleeca, néejuedani'inaa nacéaji ricu'inaa nali nda'a
washidlicuenai,

23 ya ndiinuaminaa nuyajoo; ne matdlii éerri rictila nucawiaujoo.

Néemi'inaami lid'a chudnshi liméni nali, m4ashii wérri nawdwai.

Napdidau'u impuesto templorru

24Quéecha'inaami Jesus ya lishinaa éewidenaicoo iinu Capernaimra, nda'a cébrenai
impuesto templorru, nduu nacaba Pé'eru, jdiwa nasata néemiu liya:

—c¢Ishinaa quéewidacai lipdida impuesto templorru?

25 pé'eru éeba'ee:

—]Jajé, lipdidani. Jaiwa, Pé'eru warroo'inaamiu cuita licula, Jesus tdania'ee lirru
quéechanacu, limé'ee lirru:

—¢Chita jimdqui jini, Simén? ¢Tana yucha nacobra impuesto ya ndawaqueda yucha
nda'areyebini cdinabi ita'aa sdnaca: Naa'a chunsana dsana dani o ndweji nda'a bajirra
cdinabi itee sdnaca?

26 pé'eru éeba'ee lirru:

—N4da'a bdjirra cdinabi itee sdnaca.

Jesis mé'ee mawi:

—Chéwajani nda'a chunsana dsana 4ani, jécani runaa paidaca.

27 Ne, jiniqui béecha wducani chudni, jid namoéwai jitésuca manudla, jidca
jiculupaniu Uniacula, ya jijéda quéechanacu sdi cubai wineerri jirrt. Linuma licu lid'a
cubdica jiinuminaajoo dabai moneda, liydiminaa éenaa lipdida impuesto nushinaaca ya
jishinaa, jitéeyuni jidu jipaidaca.

18
¢Tana jilid'a mawiyii cawénica?
(Mr 9:33-37; Lc 9:46-48)

1Liyaalimi éerri nda'a éewidenaicoo runiu Jesusru, nasata'ee néemiwani:

—¢Tdna mawi cawéni wérri cai Dios médacta jiya reyyu?

2 Néenee Jesus maida baqueerri samadlita, libarrueda nali béewamini,

3yalimé'ee:
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—Ydawaiyi numd irru, joctaca indawida iwiteu ya éejoo jicd'a liéni samadlitaca,
jécuminaa éewa iwdrruacoo Dios wénacaalactalaca.

4Li4d'a mawi cawéni wérri Dios wanacaalactalaca, liydwa arrinaa imiyai limédacoo,
ya limédactau jica'a liéni samdlitaca niwata nda'a sdamanaica jécani pénsaa naydca
cawénini ndiibi nda'a maanui namdnica.

5 Ya lid'a rishibierri nuji'inaa ndcu baqueerri samaélita 1éjta liéni, lirrishibiaminaa
nuya lécchoo.

Lid'a carrunatai cdacoo jiconaashi ricula
(Mr 9:42-48; Lc 17:1-2)

6 “Matuinaami tdnashia waneerri nacdacoo jiconaashi ricula, bacai ndani jubini
éebidenai nundcu, mawiminata cawéni lirrd ndajuedactatani dujiwala wérri manué
yaacula, dabai {iibayu méaanui wérri molino shinaa, nabdjini liwda nacu.

7 iTdndawa mdashii wérri ndani chéniwenai ydainai cdinabi ita'aa ichabacala
mdaida naméda najiconau! Chdi'inaa mamaarraca, ne jcarruni jindatai rimi lid'a
washidlicuerri wéneerri naméda najiconau dabica, sufrierri'inaa mawi bdjialanaa
castiguca!

8 “Litala mawi, jicdajicta o jiiba wdana jicdacoo jiconaashi ricula, ujiméda mdashii,
jicd'a lid'a jiwichuani ya jiuca jiuchau déecuchalani, mawi sdicaca jiwarrocoo
dacairra macéaji o mdiba, ne jécubeecha jidu chdmainaa jicdaji ya jiiba, jidcoo chichéi
ricula jocai amdarra.

9 Jituicta wéana jicdacoo jiconaashi ricula, ujiméda mdashii, jicd'a jijéda jiuchau ya
jiuca déecuchalani, mawi sdicaca jiwarruacoo cadwicashi ricula, batui jitui yadajchau,
ne jocubeecha jidu chamai jitui ydajchau infierno ricula.

Licdbacanaa lindcu lid'a oveja yuquerricoo
(Lc 15:3-7)

10 “Jini ichdanini ndani jubini* rimica. Ne numa irrd, dacairra nashinaa angelbini
yéainai séewirri nusdlijinaa ndneewa &acairra. [

11 Jiniwata nuyd Washidlicuerri Dios Cuuleeca, {inuerri nuwdsedaca néa'a
yuquenaimicoo nayéca.]

12 “;Chita icdbaqui jinini? B&aqueerricta washidlicuerri wdaliacta cien oveja, ya
dabai yuquerriu liucha, ¢jocuminaata limdaca nda'a noventa nueve awaca {ibi,
lidque'iu limurru rud'a dabai oveja jidchocoo liucha?

13 Ne léenactata liinu rundcu, ne ydawaiyi sdictai wérricta liwéwa rundcue rudrra
ovejaca, naucha nda'a noventa nueveca jocani yucau.

14 Chdwa cédbacanaa lécchoo lid'a Isdlijinaaca ydéairri dacairra, jocai wowai
nducacoo liucha nadani jubinini rimica.

Chita wéewau wapérdonaa wéengjirriu jini
(Lc 17:3)

15 “Ne jéenajirri médacta jirri mdashii, jitdania lidjcha bacai, ya jiwdna lid léenaa
lijiconau. Ne limédacta jiwdnacaala, jai jigdana lid'a jéenajirricoo.

16 Ne jocta liméda jiwdnacaala, jimdida jijjchau baqueerri o chdmata chéniwenai
mawi, quéewique'e quininama nda lijiconaa, limdaque'iu chdmata o matalitai
chéniwenai ndneewa nda'a ydainai léenaa lindcu.

17 Ne j6cta liméda nawdnacaala lécchoo, fiwa nalini nda'a iglesia isanaca éebidenai
Dios chuéni; ne jocta liméda iglesia wanacaala, néeneeminaa iméacani 1éjta jécai
éebida Dios nacu,’ o 1éjta nda'a cébrenai impuesto Romarru.

18 “Ydawaiyi numa irry, lid'a ibajini mayéji dani cdinabi iteeji, 1écchoo chalé'inaa
ya &acairra, ne quininama lid'a iwdsedani mayéji dani cdinabi iteeji, chdminaa
cdbacanaa liwdsacoo dacairra.

19 “Liéni numad irrd: Ne chdmata iyd, dabeenacta iwéwa cdinabi ita'aa, quéewique'e
isdta mdayabaca oracionyu, nusdlijinaa ydairri dacairra, lidminaa irrdni.

20 Niwata chdmata o matdlitai ydawacactacoo nuji'inaa nécu, néeniminaa nuyéa
béewami nali, néemique'e nali ya nusadtaque'e Dios nandcu.

21 Néenee Pé'eru yaau lisdta léemiu Jesus:

—Nuwdécali, ¢(chita mdanabachu arrinaa nupérdonaa nuéenajirriu méderricta nuli
maashii mamdaarracani? ;Sietechu limdanabaca?

* 18:10 Ne litdaniacta nandcu nda'a ‘jubinica’ versiculo néeni 6, 10 ya 14 liwéwau'inaa limdca quininama naa'a
éebidenaica, badawita nda'a imfyani wérrica.  18:17 Naa'a judiobinica léjta nawitee séewirrinaa namaaca
baawachala nda'a chéniwenaica Dios shinaaca, nda'a jécani éebida, nda'a cobrenai impuesto Romarru ya aabi
chéniwenai cdbeneu cajiconai maanui wérri.
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22 Néenee Jesus éeba'ee:
—Jécai numa jirru siétechucalani, numa jirra setentachu? siete namdaanabaca.

Lid'a bésuneerricoo lidjcha lid'a jocani wowai lipérdonaaca

23 Numéda irrd 4abai licdbacanaa quéewique'e yda léenaa tdnda iyd arrunaa
ipérdonaa lid'a méderri méashii irra. “Lid'a Dios wénacaalactalaca, chéi cdbacanaa
1éjta baqueerri rey wéwerri liméda cuenta lishinaa trdawajadorbini ydajchau.

24 Wéali'inaate liméda liyadca, quéecha'inaami ndayada lirru baqueerri méwinierri
méanui wérri millones.

25 Ne lid'a catrdawajaacai quiniyu léenaa lipdidaca, jdiwa lid'a reyca liwana
nawénda liydi 1éjta esclavo, chdmatanaa liinu ydajcha, ya léenibi, ya quininama lid'a
liwdalianica, quéewique'e limdacacoo pdiderriu lim6éwiniacalau.

26 “Ljd'a catrdawajaacaica, jaiwa litiyawai liurrui judtamiyu lindneewa lid'a reyca,
ya lisdta litcha cdiwinaa, lima'ee: ‘Nuwdcali, carruni jindata jicdba nuyd, mataminaa
nupdida jirrd quininamani.’

27 Néenee lid'a reyca, jdiwa carruni jindata licdbaqui jini, jdiwa lipérdonaa liicha
quininama lid'a lim6éwinianica, jécu liwdna lidcuwai cuita manumai riculai.

28 “Ne quéecha'inaami lijidcoo, lid'a moéwinierrimica, jaiwa lijinta baqueerri
lijanicai yaajcha, liméwinierri lirru pfitui rimi warrawa. Jdiwa liwina liwda nécui,
lichéna lisdcumedacani, ta limd lirrui: ‘jJipdida nuy4 lid'a jiméwinianica!’

29 Ne lid'a lijunicaica, litdyau lidrrui judtamiyu lindneewa, lima'ee lirra cdiwinaa:
‘Carruni jindata jicdba nuyd, mataminaa nupdida jirrd quininamajoni.’

30 Ne lid'a lijunicaica jécu liwdwai lipérdonaa liticha jini, jdiwa liwdna naniquiqui
jini cuita manumai ricula, cdashia lipaida lim6éwiniacalau lirru.

31J4aiwa céiwi liya nali nda'a dabi trdawajadorbinica rey shinaa, ndau naiiwa reyrru
quininama lid'a bésuneerricoo.

32 Néenee rey wana namaida liydai, jdiwa limd lirrdi: ‘{Mdashiicai jiyd! Nupérdonaa
jiicha quininama lid'a jiméwinianimica, jiniwata jisdtawa nuchani cdiwinaa.

33 Ne jiyd lécchoo éewerricta carruni jindata jicdbacani lid'a jijunicaica,
chacdbacanaa léjta carruni jindata nucdba jiya lécchoo.’

34 Néenee fiwirri wérri liwéwa lid'a reyca, jdiwa liwdna nacéstigaa cdiwinaa jini,
cadashia lipdida quininama lid'a liméwiniacalacoo.”

35 Jestis ma'ee nali mawi:

—Chdminaa cdbacanaa liméda ydajcha lid'a nusdlijinaa yéairri dacairra, joctaca
bédcainaa ipérdonaa iwdwa yaajchau éenajirriu.

19

Jesus éewida lindcu lid'a jocubeecha namdaca naniinaiu
(Mr 10:1-12; Lc 16:18)

1 Lidwinaami lima quininama lidni, Jesus ydau Galilea néenee, jdiwa liinu Judea
shinaa cdinabi itala, yéerri Jorddn nécue cdiwia jidctejcoo.

2 fchaba chéniwenai yaau lidjcha, néeni lichtini nda'a balinenaicoo.

3 Aabi fariséobini narruniu Jestsru, quéewique'e naméda lirri 4dabai trampa, ne
nasata néemiu liya:

—c¢Léewaminau baqueerri maaca liinu matuinaami nacueji?

4Jesus éeba'ee nali:

—Léjta iy4jani ilid Dios chudni ricueji, arrinaa yda léenaa jai'inaa Dios liquénuda
choniwenai, liya liquénuda badqueerri washidlicuerri, néenee liméda baquetoo finetoo
quéewique'e liinucani lid'a washidlicuerri.

STJaiwa lima'ee: ‘Tandawa, lid'a washidlicuerrica lishirriminau lisalijinaa ydchau ya
litiwa, quéewique'e lirrunicoo liinu ydajchau, ne nayd namédaminau léjta bacai rimi
chéniwerri.’

6 Tandawa, jécu chdmata nayad mawid, Dios ndneewa nay4d léjta bacai rimi. Tandawa
lid'a washidlicuerri jocu arrunaa lishirrida lid'a Dios rindanica.

7Nayd nasata néemiu liya:

—¢Ne tanda libanua Moisés lid'a washidlicuerri liwoéwai limdaca liinu, liya lid lirra
rud'a liinuca, dabai cdashta quéewique'e limdaca ruydi ya libdnuacani?

8 Jesus mé'ee nali:

# 18:22 Jestis liwéwau'inaa lima dani, waya arrinaa wapérdonaa maanamachu naméda wali maashii.
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—Tandawa, jocala iwowai éebida Dios chudni, Moisés wana imdaca rud'a iinuca; ne
quéechanacumi jécaimi chérra.

9 Numa irrd lid'a mdaquerri liinu, jécaita lindcui ruyad médechoo mdashii bdqueerri
washidlicuerri ydajcha, ya liyé licdsau baquetoo ydajcha, liméda mdashii liinayu. Ya
lid'a éederri liinu maaquechoo runirriu, liméda méaashii liinayu lécchoo.

10 Nama4 lirru éewidenaicoo:

—Chéactaca libésunacoo lidni washidlicuerri liinu ydajchau, jocai sdicanata léda
liinuu.

11Jesus éeba'ee nali:

—J6cai quininama néewa néa léenaa lindcu lidni, ne nayd rimi yda léenaa néemicani
nda'a Dios wénani nda léenaani.

12 Ne ai ichaba nacueji lid'a jécai inda washidlicuenai murru naiinu: Aabi jidniu
méewi, tdda jocu arrunaa cdinu nay4; ya dabi nda'a washidlicuenai jécu nainda néewa
namurru ndiinu ndijudaca nayd mdashiiyu, dabi ydainai léjta jécani éewoo lindcueji
lid'a Dios wanacaalactalaca. Nda'a éewenai cdinuca nacasaque'iu, ne nda'a éewenai
nayé bécai, nayadque'e cha jarra.

Jesus yda sdicai nali nda'a siamanaica
(Mr 10:13-16; Lc 18:15-17)
13 Natée dabi sdamanai Jesusru, quéewique'e lichdnaa licdajiu nandcu ya lidraque'e
nandcu; ne nda'a éewidenaicoo, jaiiwa nachdnau nacdita nda'a téenai naya.
14 Néenee Jesus ma nali:
—Iméaca ndiinu nuli nda'a sdamanaica, u'imdisania nuchani, jiniwata lid'a
wanacaalactaca Dios shinaa, chani 1éjta nda'a éebidenai Dios ndcu 1éjta sdamanaica.
15 Jdiwa Jesus chdnaa licdajiu nandcui nda'a sdamanaica, jdiwa lidu nduchai
néeneeji.

Bdqueerri iculirrijui ricuerri litdania Jesus ydajcha.
(Mr 10:17-31; Lc 18:18-30)

16 BAqueerri iculirrijui ydau licdba Jesus, ya lisdta 1éemiwani:

—Quéewidacai, ¢Tdna sdicai arrinaa numédacai nuwdéaliaque'e lid'a cdwicashi
jécai amdarra?

17 Jesus éeba'ee lirru:

—c:Ténda jisata jéemiu nuyd lindcu lid'a sdicaica? Lid'a sdicaica bacairrimi, Dios. Ne
jiwéwaicta jiwarruacoo cdwicashi jécai amdarra, jicimplia nda'a wéanacaalashi Dios
madacanica Moisés nacueji.

18 —;Tana jilid? —Lisata léemiu lid'a iculirrijuica.

Ya Jesus ma lirrui:

—'Ujlinua, ujiméda mdashii jiinayu, ujinédu; ujiméda jinuma yuwicau djnii dabi
nacueji,

19 cawdunta jiyuda jisalijinau ya jitiwa, ya caniinaa jicdba jiydcchuniu, 1éjta caniinau
jicdba jiya jajiu.’

20 —Quininama liérra jai nunisa numédacai, —limd lid'a icudlirrijuica—. ¢Téna
chducta mawi numédacai?

21Jesus éeba lirru:

—Jiwéwaicta machdcani jiyd, jidu jiwénda lid'a jiwdalianica ya jid nalini néa'a
carruni jindatanica. Chdminaa jiwaalia jirricucau &acairra. Néenee jiinu jidu
nuishiirricu.

22 Néenee léemi'inaami lidni lid'a iculirrijuica, jdiwa lidawai madashiita liwéwa,
jinfwata bdjialai ricuerrica, ya jocute liwéwai lid lirricucau nali nda'a carruni
jindatanica.

23 Néenee Jesus ma lishinaa éewidenaicoorru:

—Ydawaiyi numd irrd, trdawajuminaa nali nda'a ricubinica namdaca Dios
wdnacaala nacédwica.

24 Nuéejoo numa irrd, dabai caméeyu jocai léewa libésunacoo litui ricu lid'a
dabai ishiduica, ne mawi trdawajuca baqueerri ricuerrirru léewa liwarruacoo Dios
wdnacaalactalaca.
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25 Néemi'inaamini, nda'a lishinaa éewidenaicoo mawi nacaarrudacoo néemicani,”
ya namad'ee:

—:Néenee tdna éewa liwasedacai?

26 Jesus cdba'ee nali ya léeba'ee:

—Washidlicuenairru liéni jocaiminaa néenaa namédaca, ne Dios jécai, Dios éewerri
liméda quininama.

27 Néenee Pé'eru ma'ee Jesusru:

—Waya mdaaquenai quininama lid'a wawdalianimica, quéewique'e wdacoo
jishiirricu, ¢tdna'inaa warrishibia?

28 Jesus éeba'ee nali:

—Ne ydawaiyi numd irru, jdictaminaa liinu liy4ali éerri quininama wadaliiminaajoni,
jdicta nuyd Washidlicuerri Dios Cdiuleeca, nuwdau nudrrubaishi balibali ita'aajoo,
iydminaa finuenai nuishiirricu, iwdaminau léquichoo doce ydarrubaishi, quéewique'e
iwédnacaala nda'a doce tribu Israel shinaaca.

29 Ne quininama néa'a mdaquenai nundcueji ndabanau, o néenajinai, o néenajetoo,
o nasdlijinaa, ya natiwa, o néenibi, o cdinabi, narrishibiaminaa cien mdanabachu
mawi lid'a namdaacadanica, ya lécchoo narrishibiaminaa cdwicashi jécai améarra.

30 Ne ichaba chdéque'e nda'a cawéninica, jocani'inaa cawéni, ya nda'a mawéninica
chéque'e, naydminaa cawénini'inaa.

20

Licdbacanaa nandcu nda'a trdawajadorbinica

1 “Lid'a Dios wanacaalactalaca chdi cdbacanaa jicd'a baqueerri finca wécali, lijidu
manulacaiba wérri limurru trdawajadorbini quéewique'e natrdawajaa lishinaa uva
yédanai ita'aa.

2 Liinu'inaami nandcui nda'a trdawajadorbini, lichuni liwéni ndajcha 4abai
éerriquictacani, ya ta libanua natrdawajaacai lishinaa uva ydanai ita'aa.

3 Lidwinaami 1éejoo lijidcoo las nueve manulacaiba, jdiwa licdba dabi ydainai naya
plaza ricuy, jinini médani nayaca.

4 Néenee limd nali: ‘Ydau iya lécchoo itrdawajaaca nushinaa uva ydanai itala, mata
nupdida iya sdicai.” Jdiwa ndawai natrdawajaaca.

5 Uva wacalica léejoo lijidcoo wiyaicumi, ya las tres taicala léejoo lijidcoo lécchoo,
chacdbacanaa léejoo liméda ndajcha.

6 Léejoo lijidcoo plaza néerra las cinco tdicala rimi, jdiwa licdba dabi baniwai jinini
médani naydca, lisdta 1éemiu nayd: ‘¢Tadnda iya dani éerri ydajinaa jocani trdawajaa?’

7Néenee néeba lirrt: ‘Niwata jini finuerri litda wdajcha.” Néenee lima nali: ‘Yaayu
iya lécchoo itrdawajaa nushinaa uva ydanai itala.’

8 “J4i'inaa tdayebee f{inui, liwdcali mdida lishinaa wadnacaleerri nda'a
trdawajadorbinica, lim4 lirrd: ‘Jimédida nda'a trdawajadorbinica ya ta jipaidaqui
jini, quéechanacu nda'a warruenaicoo natrdawajaa amaarractalacani, ya lidwinaami
ndajcha nda'a warruenaimicoo quéechanacu.’

9 Ne ndiinu'inaa éenaa, warruenaimicoo natrdawajaa las cinco tdicala rimi, ya ta
narrishibia nawéniwai dabenaa dabai éerriquictacani.

10 Lidwinaami nédiinu'inaa nda'a wdarruenaimicoo natrdawajaa quéechanacu,
napénsaa naliwoo narrishibiacala'inaa mawi, ne bacainaa naya narrishibia nawéniu
dabai éerriquictacani.

11 Nacébra'inaamini nachdnau naminumunuacoo lindcula lid'a nawdcalica,

12 namd'ee: ‘Ndani iinuenaimi éerri éenaami ndcu, natrdawajaa dabai rimi héraa,
jiya paidenai naya dabenaa wdajcha, waya wdantenai lid'a trdawajo ya cdiwia amud
quininama éerri.’

13 Ne lid'a chunsai nawdcalica léeba'ee baqueerri chudni: ‘Nujunicai, jini mdashii
numédani nuya jirrd. ¢Jécute wachuni liwéni lid'a dabai éerri jitrdawajaani nuli?

14 Ya jiwina jiwéniu ya jid naméwai. Ne nuwdwaicta nupdida liéni wérruerricoo
litrdawajaa hoéraa éenami ndcu, dabenaa léjta nupdidau jiya,

15 ]éewa nuwéwau'u numédaca nuwdrruani ydajchau. ;O cadéniwee jiya sdicacala
nuya?’

* 19:25 Néa'a judioca éebidene lid'a ricucaishica nali 4abai sefial lid'a Diosca winanica baqueerri chéniwerri ya
1lid lirra saicai (Salmo 128; Proverbios 10:22). Tddawa nda'a éewidenaicoo nacarrudau wérri néemi'inaami lid'a
Jess manica; ne nayd nama naliwoo naa'a ricubinica, naydwa Dios ydni irrd sdicai, ne jécu néewa nawasedacoo,
néenee jini'inaa éewerri liinu dacairra.
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16 “Chéi'inaa cdbacanaa léjta Dios yd'inaa nawéni nda'a chéniwenai 4acairra;
chéque'e nda'a cawéninica, lidlwinaami'inaa jocai cawéni, ya chéque'e jinini wéni,
lidwinaami cawéniminaa naya.

Jesus tiwa bdaniu limdanalicau
(Mr 10:32-34; Lc 18:31-34)

17 Lidwinaami Jesds lijinau lidcoo infjbaa licu Jerusalén néerra'inaa, limdida
bdawachala lishinaa éewidenaicoo ya limé'ee nali:

18 —Léjta icdbau'ini, chécaja'a waau Jerusalén néerraminaa, nuya Washidlicuerri
Dios Cuuleeca, néentregaaminaa nuyd nali nda'a sacerddtebini wacanaica, ya nall
nda'a quéewidacani ley shinaa, mdine'inaa arrunaaca ndiinua nuys4,

19ya néejuedaminaa nuyé nali nda'a bdjirra cdinabi itesanaca, quéewique'e nacdida
nacdbau nuy4, ya ndiinueda nuyd, ya nacudjidaque'e nuya cruz ndcu; ne matalii éerri
ricula nucdwiaminaujoo méanalicai ydcha.

Lid'a rusdtani rud'a Santiago ya Juan tiiwaca
(Mr 10:35-45)

20 Natiwa néa'a Zebedeo éenibica, ndajcha nda'a ruéenibica rurruniu Jesusru, jaiwa
rutiyau lindneewai rusataque'e lidcha dabai sdicai.

21Jesus sata léemiu ruya:

—¢Téna jiwdwai?

Rumad'ee lirru:

—Jiwdna nawdacoo ndani nuéenibica chaléeni jiwdnacaalactalaca, nawdacoo
baqueerri sdicaquictejica ya bdqueerri apdulicue jidjchau.

22 Jesus éeba'ee nali:

—Iyd jocani yda léenaa isdtanica. ¢Ya éewaminaa isufria chaléjta nusufriau'inaa?

Néenee namad'ee lirru:

—Weéewani.

23 Jesus éeba'ee:

—Iy4d yaawani'inaa isufriaca léjta nuyd, ne lid'a wdairri'inaacoo nuémanacu
sdicaquictejica o apaulicueji, jécai arrinaa nuya yaa irry, liydminaa yda nalini nda'a
nusdalijinaa chuninica.

24 Quéecha'inaami néemicani nda'a dabi diez éewidenaicoo lidjcha, jaiwa fiwirri
nawdwai nda'a chdmataca léenajinaica.

25 Ne Jests maida nali liméa'ee:

—Léjta ydayu léenaani, ndiibi néda'a jécani éebida Dios nécu, nawdcanai
wanacaleenai mdashii nda'a nashinaa chéniwenaica, ya nda'a nawédcanaica mawini
mdéanuica, sdictani wédnacaala dabibi.

26 Ne fibicha jécai éewa chdcaarra. Arrinaa bdawatacani, {ibicha iyd tdnashia
wowerri mdanui limédacoo Dios ndneewa, arrunaa lisirbia quininamarru.

27 Ne lid'a fibicha iya, tdnashia woéwerri quéechanacu sdi'inaa, arrinaa linda
nawdanacaala liya.

28 Iya arrunaa éenueda nuyd, bdawita nuyad Washidlicuerri Dios Cuuleeca, jécai
nuiinu quéewique'e nasirbia nuli, nuya {inuerri nusirbiaque'e nali, ya maanali nuya
quéewique'e nuwéseda ichaba jiconaa.

Jesus chiini chdmata matuini
(Mr 10:46-52; Lc 18:35-43)
29 Najid'inaamiu naya Jeric6 ricucha, ichaba chéniwenai ndau Jesus ishiirricu.
30 Chdmata matuini wdaaineu nayédca inijbaa éema ndcu, néemi'inaami Jesus
bésunacoo, naméidada'ee:
—{Wawadcali, David tdqueerrimi,” carruni jinaata jiciba waya!
31N4a'a chéniwenai nacdita naya quéewique'e manumata, ne naya namaidada mawi
caddnani:
—iWawadcali, David tdqueerrimi, carruni jindata jicadba waya!
32 Néenee Jesus barruawai, limaida nda'a matuinica lisata 1éemiu naya:
—¢Téna iwéwai numéda irrui?
33 Néeba'ee lirru:
—Wawdcali, wéejuaque'iu wacdba bdaaniu.

*
20:30 David tdqueerrimi”, nda'a judiobinica jéca naa liji'inaa quininama litdqueerrimi lid'a rey David, bacairrimi

lid'a Mesiasca, lid'a Cristoca finuerri'inaaca; néenee liéni namani naya 4ani, jiydwajani lid'a Mesiasca’.
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34 Jesds carruni jindata licdba naydi, jdiwa lidinu natui. Liy4alimi nda'a matuinica
néewa nacaba baaniu, ya ta ndacoo Jesus ishiirricui.

21

Jesus wdrroo Jerusalén néerra
(Mr 11:1-11; Lc 19:28-40)

1Quéecha'inaami urrini naya Jerusalénru, lid'a Jesisca nda'a lishinaa éewidenaicoo
yadajchau, ndiinu'inaa'ee dabai chacdaleerru ji'ineerri Betfagé, yéerri dabai duuli
yaajba ji'ineerri Olivos, Jesus bdnua chamata lishinaa éewidenaicoo lidjcha,

2limé'ee nali:

—Y4au chaléeni lirricula lid'a chacdalee rimica yéerri wajuntami. Néenimichu finu
runicujoo dabai burro nabdjini ructiulee ydajchau. Iwdseda wéajooni inda nulijoni
rucuulee ydajchaujoo.

3 Aicta baqueerri mani irra jad'a, imawa lirrdjoo, Wawdcali runaani, liydalimi
1éejuedanijoo.

4 Liéni bésuneerricoo quéewique'e licimpliacoo 1éjta limayu'u lid'a {iwadedeerri
Dios chudni bdinacumi, litdna'inaamica:

5 “Imé nali chéniwenaica yéenai lirricu lid'a chacdaleeca ji'ineerri Sién:
‘Icdbateni, ishinaa Rey linuerri lidcoo irru,
imiyayu, firrerriu burro ita'aa,
dabai burro rimi, liciulee lid'a cuésherri cadicunibee shinanaaca.’

6 Néenee nda'eewoowai nda'a lishinaa éewidenaicoo naméda'ee lirru 1léjta Jesus
banua'u naya,

7 Natée'e rud'a burroca rucuulee ydajchau, namdaca naabalau lita'aa, jdiwa Jesus
wéa'eewoo lita'aa lid'a burroca.

8 Ichaba wérri chéniwenai. Aabibi naddquinieda'ee nashinaa capa inijbaa licu, ya
dabi nawichueda'ee cushibai bdinaa ya dicuba ndacai naddquinieda inijbaa licu.

9 Nda'a chéniwenai ydainecoo libéecha ya nda'a finuenai lishiirricu namdaidada'ee
nama'ee:

—iWd4a lirru sdicai lid'a Rey David tdqueerrimi! jSdicai wérri bdjialanaa lid'a
finuerrica liji'inaa ndcu Wawdcali! jW4aa lirrd cawéni wérri lid'a yaairri dacairra!l

10 Jestis warrua'inaa'eewoo Jerusalén ricula, quininama chéniwenai chacdalee ricu
sdnaca nacdarralia'eewau, ya ichaba nasata néemiu:

—¢Téna 16ji lidni?

11 Néenee nda'a chéniwenaica néeba'ee:

—Léwa Jesus liwadedeerri Dios chudni, Nazaret sai wdalierra yéerri Galilea ricu.

”

Jestis chuindeda lid'a temploca
(Mr 11:15-19; Lc 19:45-48)

12Jestis warroo templo ricula, jdiwa lijéda nda'a wéndenai naydca ya nda'a wénenai
nayaca. Lindawida nashinaa mesa nda'a cdAmbianai nayad warriwa chéniwenairru, ya
ndarrubai nda'a wéndenai palomas;

13 ya lim4 nali:

—A'a Dios chudni ita'aa lima: ‘Nubana jl'ineerriminaa cuita oracién shinanaa’, ne
iy4d médenaini dabai cuita chaléjta canédibini {ibana.

14 Narruniu Jesusru templo ricula, nda'a matuinica, ya nda'a macdwanica, jadiwa
lichuni nayai.

15 Ne quéecha'inaami nda'a nawdcanai sacerddtebinica ya éewidenaica ley
shinaaca, nacéba jocai nacdba cdji limédanica, ya néemi sdamanai mdaidada templo
ricu, namd'ee: “{Waa lirru sdicai lid'a David tdqueerrimi!”, jdiwa fiwirri nawowai
éemiqui jini,

16 ya namad'ee Jesusru:

—¢Jéemi jiya lid'a naméni nda'a sdamanaica?

Jesus éeba'ee nachudni:

—Jaja, nuéemini. Ne ¢jocu ilid icdbau Dios chudni litdaniacta nandcu ndani
sdamanaica? Limé ché'a:

‘Nda'a sdamanai jubinica,
ya nda'a quirrdcua ujnibii,
narrdabaminaa sdicai wérri jirrdjoo,’

17 Néenee limdaca naydi, jdiwa lidu chacdalee ricuchai Betania néerra, libésuneda
tdayebee.
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Jestis mdandisierri higuera jini ita
(Mr 11:12-14,20-26)

18 Manulacaiba, Jesus éejoo'inaami chacdalee ricula, jdiwa inaaishi lirrui.

19 Licdba'inaami &abai higuera urruni inijbaa, jdiwa lirriniu néerrai, ne liinu
liydwoo libdinaa. Néenee limd higuérarrui:

—iJiniminaa jéejoo jia jitau mawid!

Ne liy4alimi miishii lid'a higuéramica.

20 Nacdba'inaami lid'a bésuneerricoo, nacdarruda'eewoo nda'a éewidenaicoo,
nasata'ee néemiu Jesusru:

—¢Chita quéewoo miishii higuérami madéjcanaa jini?

21Jesus éeba'ee nali:

—Ne ydawaiyi numd irru, éebidacta ydawaiyi, ya jocu éejueda iwdéwau, jocai
bébaujuta éewa iméda liéni numédani higuera ydajcha, éenaminaa iméda mawiyi
lidjcha lidni duulica imdcta lirru: ‘Cachéerra jichdcau manud ydacula’, ya chdminaa
libésunacoo irru.

22 Ne quininama iy4 isatacta i'éracoo ya éebidani, chdminaa limédacoo irru léjta
isdtau'uni.

Lid'a wdnacaalashi Jesus shinaa
(Mr 11:27-33; Lc 20:1-8)

23 Lidwinaami lidni, Jestis warroo templo ricula. Nacula léewida liya néeni narruniu
lirrd néda'a nawdcanai nda'a sacerddtebinica ya nda'a salinai judiobinica, nasata
néemiu wani:

—¢Téna wanacaalashiyu jiméda 1éji liéni? ;Tdna yda jirru wanacaalashi?

24Jesus éeba'ee nali:

—Nuyé lécchoo nusdta nuéemiu iyd dabai chudnshi ndcu: ¢Tdna bdnua Juan
bautisacai, Dios o washidlicuenai? Ne éewacta éeba nuchudni, nuyéd lécchoo
nuiiwaminaa irru tdnashia wanacaalashiyu numéda 1éji liéni.

25 Jaiwa nachdnau najutacoo nali wadacuwai, namd'ee: “Ne wamadcta lirra Dios
béanuani Juan, limdminaajoo wali: ‘Néenee, ¢ne tdnda jocai éebida lirrai?’

26Jini wéewaca wama washidlicuenai, jiniwata cdarru wacdba nda'a chéniwenaica,
jiniwata quininama éebidenai Juan tdaniacala Dios chudni ricueji.”

27 Jdiwa néeba'ee Jesusrui:

—Jb6cu wéa léenaa.

Néenee Jesus éebai:

—Ya nuya cha j&'a joca nuéewa irru tdnashia wéanacaalashiyu numéda 1éji liéni.

Lid'a licdbacanaa nandcu nda'a chdmata cuuleeca

28 Jesus sdta'ee léemiu naya:

—¢:Chita liyadyu'u irra 1éji liéni? Baqueerri washidlicuerri wéaalierri chdmata
lictiuleu, jaiwa limd baqueerrirru: ‘Nucuulee, jidu waalee jitrdawajaa nushinaa uva
yéanai itala.’

29 Jaiwa licdulee éeba'ee lirru: ‘jJécu nuwdédwai nudacoo!’ Ne lidwinaami lipénsaa
lirruwoo béaniu, jaiwa lidwai.

30J4iwa lisdlijinaa ydau lindcula lid'a baqueerrica, néenee lim4 lirrd chacdbacanaa.
Néenee léeba lisdlijinaa chudniwai: ‘Jaja, nusdlijinaa, nudaminaujoo.” Ne jocu lidwai.

31 ;Téna naji ndani chAmataca méderri lisalijinaa liwéwainica?

—Lid'a quéechanacu sdica, néeba'ee Jesusru.

Néenee Jesus mé'ee nali:

—Ydawaiyi numd irrd, nda'a cébrenai impuesto Romarru, ya nda'a rumbaca,
warruenai'inau Dios wénacaalactalaca lidrrumirra'inaa iyaca.

32 Jinfiwata Juan lid'a Bautistaca finuerri léewida chitashia arrunau'inau iyaqui jini,
ne iyé jocu éebida lirrui; ne ta nija nda'a cébrenai impuesto ya nda'a rimbaca
éebidenai lichudni. Ne iy4, dawita icdba quininama lidni, j6cu éenaa indawida iwiteu
quéewique'e éebida lirru.

Licdbacanaa nandcu nda'a mdashiicani trdawajadorbinica
(Mr 12:1-12; Lc 20:9-19)

33 Jestis ma'ee nali: “Eemiu &abai licdbacanaa bdaniu: Béqueerri finca wacali,
lidabana 4abai shinaashi uva ydanai ya ta lirrijcueda litéejii, lichuni dabai ydarrushi
limédacta'inaa vino, ya libarrueda &abai torre quéewique'e litiyacani lishinaa
shinaashi. Néenee limdaca nali lid'a cdinabi shinaashi 4abi trdawajadorbinica,
quéewique'e natrdawajaacani ya nashirri lishinaa éenaa lirru, jadiwa lidwai dabai viaje.
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34 Quéecha'inaami liinucai éerri salirriquicta quininama lid'a lishinaa shinaashica,
jdiwa libdnua &4abi nda'a shirruedenai lirrd, nasdtaque'e lirrt nducha néa'a
trdawajadorbinica lid'a 1éenaa lid'a lishinaa shinaashica.

35 Ne néda'a trdawajadorbinica, jdiiwa nawina néaji nda'a shirruedenai lirrd: ya ta
ndiinueda bdqueerri, ya nédiinua badqueerri, ya badqueerri naiinueda {ibayu.

36 Néenee liwdcali lid'a shinaashica, 1éejoo libdnua mawi shirruedenai lirrd
quéechasanami yucha; ne nda'a trdawajadorbinica, jdiiwa naméda ndajcha léjta
licdbacanaa.

37 “Ne lidwinaami ya ta libdnua chunsai lictuleewai, lima lirriwoo: ‘Ydawaiyiiminaa
nucuulee cawduntai ya pdiderri lirru.’

38 Ne nacaba'inaami lictiulee iinuca, nda'a trdawajadorbinica namé nali waacoo:
‘Léwa licuulee lid'a shinaashi wécalica, 1é'inawaa maaquerriu lirrawoo lidjcha lid'a
shinaashica; wdiinuani quéewique'e waméacacoo ligjcha lidni cdinabica.’

39 Jdiwa nawina jini, najéda shinaashi itacha jini, ya ta naiinuaqui jini.

40 “Ya chéque'e, jdicta liinu lid'a shinaashi wéacalica, ¢tdna imd irriwoowai tdnashia
liméda néajcha jindrra trdawajadorbini méashiinica?”

41 Néeba'ee Jesusru:

—Jécuminaa carruni jindata licdba nayd, liinuaminaa naya limdashiicayu, ne
tdminaa lid dabi trdawajadorbinirru lid'a shinaashimica, ydaine'inaa lishinaa
shinaashi éenaa lirry, jaicta léerdi nawina litai.

42 Néenee Jesus ma'ee nali:

—¢J6cai cdji ilid icdbau Dios chudni cdashta ita'aa? Limd'ee:

‘Lid'a iibaca nachdaninimi nda'a camédacani cuita,

ndawerriu {iba quéechanacu séiyu.
Lidni limédani lid'a wawécalica,

tdndawa waya cdarrudenaiu.’
43 Jiniwata iy4 ydasacalaca nuyd nuiiwa irrd, léedacala'inau yucha lid'a Dios
wdanacaalactalaca, ya tdminaa lid nalini nda'a chéniwenaica namédenai léjta Dios
wowainica. [
44 Ne lindcu lid'a fibaca,” tanashia cairriu lindcula limaacani lishidanaamiyu, ne
iibacta cdu baqueerri ita'aa, limédaminaa pucupucunani.]

45 Nda'a nawdécanai nda'a sacerddtebini ya fariséobinica, néemi'inaami nda'a
licdbacanaa Jesus iiwadedani liy4ca, jdiiwa nda léenaa néemicani litdania liyd nanacu.

46 Néenee nawo6wai nawina Jesus preso, ne cdarru nayd, jiniwata nda'a chéniwenai
éebidenai Jesus baqueerri cdiiwadedacai Dios chudni.

22

Licdbacanaa lindcu lid'a sdictacta nawéwa lid'a cdserricoo
(Lc 14:15-24)

1Jesus lichdna litdania nali bdaniu, limd'ee nali: Nandcu nda'a chéniwenai jécai
rishibia Dios wanacaalactaca chaléjta liwéwau'u, nud irru dabai licabacanaa:™

2“Lid'a Dios wanacaalactalaca chdijicd'alid'a baqueerri rey méderri dabai sdictacta
nawowa caserricoo licdulee shinaa.

3 Libdnua lishinaa néa'a shirruedenai lirrd ndaque'iu namdida nda'a nawénani
iinuca, ne ndani jocu nawdwai ndacuwai.

4 Léejoo libdnua &abi lishinaa shirruedenai lirrd, licArgueda nali: ‘Imd nali nda'a
wamdidanica, jdica wanisa waméda iyacaishii. Nuwdanacaala ndiinua pacda ya
cuéshinai quéenanica, ya quininama jai yacai; quéewique'e néiinu licdsactalacoo.’

5Ne nda'a ndanicoo namdéidaca jécu naméda nawanacaala. BAqueerri néenaa ydau
lishinaa cdinabi itala, baqueerri ydau liwéndaque'e lishinau,

6 ne nda'a dabica jdiwa nawina nda'a shirruedenai reyrru, jdiwa ndiinueda jini
cdashia ndiinua naya.

7 Néenee lid'a reyca {iwirri liwéwa bdjiala, jadiwa libdnua lishinaa soldado
ndiinuaque'e'inaa cdiinuacanica ya néema nashinaa chacéalee.

* 21:44 Lid'a iiba liydAwa Jests, nda'a chdéniwenaica, naydwa ydasacalenai Jesdis, naydwa licdstigaani'inaa.
* 22:1 Lindcu lidni licdbcanaaca, lid'a reyca fyaderri liyd Dios, ya lid'a liciulee lid'a reyca fyaderri liya Jesus;
ya nda'a cashirruedacanica o catéecanica rey chudni, iyadenai nayd nda'a cdiiwadedacani Dios chudni, bdawitami
1éji lid'a Juan Bautistaca. Nda'a naméidanica quéecha, fyadenai naya judiobini nachdani Dios médidau naya. Nda'a
naméidanica lidwinaami, fyadenai nayd quininama 4abi chéniwenaica, mawi nda'a jécani judiobini narrishibia
lid'a Dios maidau nayd. Lid'a fibalashica iyaderri lid'a machécanica.
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8 Jdiwa limd nali nda'a lishinaa shirruedenai lirrd: ‘Quininama jai ydcai
caserri'inaacoo, ne nda'a wamdidanica jécani sdicanata finuca.

9 Yda namdwai iyd, cdaye cawéni mawi, imdida quininama néda'a tdnashia finuni
ndcui caserricoo.’

10 Nda'a shirruedenai lirru lid'a nawdcali sdictacta nawdwa, najidu cdaye ricula,
jdiwa ndawaqueda quininama nda'a ndiinuni ndcu, nda'a madaashiinica ya néa'a
sdicanica, jaiwa cashidmu chéniwenaiyu lid'a cuitaca.

11 “Jdiwa liwdrrua'inaamiu lid'a reyca licdba nda'a namdidanica fiestarru, ya licdba
baqueerri washidlicuerri jocai yaau ifibalashi ricu liwdrruaque'iu nacasactalacoo.

12 Lid'a rey sata'ee 1éemiu: ‘Nujunicai, ¢chita quéewoo'u jiwdrruacoo 4ji dani, jiya
jocai finu fibalashi cdserricoo shinanaaca?’ Ne lid'a washidlicuerrica manuma'ee liya.

13 Néenee rey ma'ee nali nda'a shirruedenai mesa nacula: ‘Ib4ji liiba ya licdaji, yica
bindawala catdwacactalaca, néeniminaa licha lirruiwoo lidmueda léu cdiwinaa.’

14 Jinfiwata Dios mdaida ichaba chéniwenai, ne dulabaniminaa nda'a liwinanica.”+

Nandcu nda'a impuestoca
(Mr 12:13-17; Lc 20:20-26)

15 Lidgwinaami lidni, nda'a fariséobini nacimida ydacau, quéewique'e nawdna Jesus
cdcoo dabai mdashictaca, quéewique'e néewa néaa lijiconaa.

16 Néenee nabdnua'ee dabi nashinaa chéniwenai ndajcha, ndajcha nda'a chéniwenai
Herodes shinaaca, quéewique'e nama lirru:

—Quéewidacai, waa léenaa jiménica ydawaiyi, ya jéewidacala ydawaa léjta Dios
wowau'u waydca, joca jiméda nawdnacaala nda'a chdéniwenaica léjta namdayu'u,
jiniwata jocai jicdba nda'a washidlicuenai mdanuini cdbacoo, dabebactani jicdbaca.*

17 Jiiwate wali, chitashia jimayu jini: ¢Sdicai wérri wapdidacta impuesto lirru lid'a
romano wdcali ji'ineerri César, o jocuwee wapdaida?

18 Jesus, yd'inaami léenaa nashinaa nawitee mdaashiica natéenica, limd'ee nali:

—Chdamai witee, ¢Tdnda imdaca nuli trampa?

19 fyada nuli lid'a moneda ipaidaniyu impuesto.

Jadiwa nainda lirrui 4abai moneda ji'ineerri denario.

20 Néenee Jesus sata léemiu naydi:

—¢:Téna ndani 1éji liéni ydairri moneda ndcu, ya liji'inaa tdnerricoo dani?

21 Néeba'ee Jesusru:

—Liwdcali lid'a Romaca, ji'ineerri César.

Néenee Jesus ma nali:

—Ne yaa lirru lid'a Roma wdcalirru lid'a lisdtanica, ya yaa Diosru lid'a lisatanica.

22 Néemi'inaami lid'a Jesis mdnica, jdiwa nacdarrudau néemiqui jini, ne lishinaa
léebau'u jocu linda nda lijiconaa.

Nasdta néemiu lindcu lid'a nacdwiactacoo
(Mr 12:18-27; Lc 20:27-40)

23 Liyaali éerrimi, dabi chéniwenai ji'ineenai saduceobini, ndau nacdba Jestus. Nda'a
saduceobinica namd'ee jini nacdwiactau nda'a mdanalinica; tdnda néiiwa Jesusru lid'a
bésuneerrimiteu naiibi:

24 —Quéewidacai, Moisés mdirrite bdqueerricta mdanali, ya jécu liméaca licuuleu,
léenajirri arrtinaa liwina liinu rud'a mdanali {inirri, lidque'e lictiulee lid'a léenajirri
mdanalica, quéewique'e nda'a choniwenai nacadba léjta liciulee lid'a maanalica.

25 Ne sdicai, dani waiibi, dija'a siete néenajinai wdacoo. Lid'a natatanica lédate liinu,
jdiwa mdéanali jini. Ne jécala liwdalia licduleu, limdaca rud'a méanirriuca léenajirri
lishimirru.

26 Chacdbacanaa libésunacoo lishimica, ya lidwinaami matalitai ydajcha, ya
chacdbacanaa cdashia mdanali nda'a sieteca néenajinai.

27 Ne lidwinaami quininama mdanali lécchu rud'a finetoomica.

28 Ne sdicai, jdicta nacawiawai ndju nda'a maanalinimica, ;tdna'inaa chunsai ranirri
roju rudni finetooca, jiniwata quininamanimi runirrica ndani siete néenajinai ydacau?

T 22:14 Dios narricue naa'a téene lichudni limdida quininama chéniwenai nasiguiaque'e liyd ya nayaque'e
1éjta liwédwau'u, ichaba nachdani lid'a limdidau nayd, dabi badawita narrishibia liyd, jécani yaa 1éjta liwéwau'u;
quininama ndani jécani linfiwa. Ne néa'a rishibiani lid'a limaidauca, ya narrépintiau ya naya léjta Dios wéwau'u,
naydwa ndarra linfwanica. ¥ 22:16 Naa'a fariséobini ya nada'a chéniwenaica yéainai dabenama naajcha,
namd naliwoo jécala arrinaa napaida impuesto Roma wécalirru, jécta nali nda'a judiobinica; ne néenaa naa'a
chéniwenaica lishinaa lid'a Herodes Antipas, limdacani nali lid'a nawacanai nda'a Romanoca, namé naliwoo
jécubeecha napaida impuesto judiobinirru, jocta lirra 16ji lid'a Roma wécalica.
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29 Jesus éeba'ee nali:

—Iyd ydquenaiu iyaca, jiniwata jocani yda léenaa lid'a Dios chudnica, jini
icunusiacala lécchoo Dios witee quéewique'e liciweda mdaanalini.

30 Jaicta mdanalinimi cdwiaujoo, nda'a washidlicuenai ya nda'a iinaca jécuminaa
nacdsau mawid, ne chdminaa nayd léjta dngelbini ydainai dacairra.

31 Ne nandcu nda'a mdanalini cdwienai'inaacoo, ¢jocu ilid iyd Diosja chudni
lim4ctaca:

32 ‘Nuyawa lid'a Diosca Abrahdm shinaaca, ya Isaac ya Jacob’? {Ya Dios jécai mdanali
shinaa, Dios nashinaa néda'a cdwinica, dawita méanalini naya cdwiniyaca!

33 Néemi'inaami liéni, nda'a chéniwenaica nacdarrudau namaacacoo néemi Jesus
éewidacala.

Lid'a wdnacaalashi mawtyi cawénica
(Mr 12:28-34)
34 Nda'a fariséobinica ndawaca'eewoo nd'inaami léenaa Jesis wdna manuma
namdacacoo nda'a saduceobinica.
35 Ne bdqueerri néenaa nda'a quéewidacai ley shinaaca, quéewique'e limdaca dabai
trampa Jesusru, limd'ee:
36 —Quéewidacai, ;tdnawa wénacaalashi mawiyii cawénicai lita'aa lid'a leyca?
37 Jesus ma'ee lirru:
—‘Caniinaa jicdba Jiwdacali Dios quininama jiwéwa ydajchau, ya quininama jiciwica
yaajchau, ya quininama jiwitee ydajchau.’
38 Léwa mawi cawéniyi liéni ya quéechanacu sdi wanacaalashica.
39 Ya lid'a 4dabaica atéwai chacdbacanaa léjta lidni; limé cha: ‘Caniinaa jicdba
jiydcchuniu 1éjta caniinau'u jicaba jiya jajiu.’
40 Liéni chamai wanacaalashica$ léwa cawénii ley ita'aa, ya le néewidau'unaa
iiwadedenai Dios chudni bédinacu.

¢Tdna ricueji liinu léju lid'a Mesiasca?
(Mr 12:35-37; Lc 20:41-44)
41 Nacula ndawacau Ujnibi nda'a fariséobinica,
42 Jesus sata'ee léemiu naya:
—¢Chita im4d irriwoo jini lindcueji lid'a Mesiasca? ¢Tdna nasdlijinaa bainacu sadimi
ricueji liinui?
Néeba'ee lichudni:
—linuerri wawérrinaimi David éenibi ricueji.
43 Néenee Jesus ma'ee nali:
—¢Ta quéewoo Espiritu Santo witabee ricueji, David, lima lirrd nuwécali? Jiniwata
David mé'ee:
44 ‘Dios md'ee nuwdcalirru lid'a Mesfasca:
Jiwdayuu nuéema ndcu sdicaquictejica,
cdashia numaaca jijinai jiiba ydajbeji quéewique'e naméda 1éjta jiwowau'u.’
45 ;Chita qéewau Mesias finu David éenibi ricueji jini, Davidmija ma lirrd nuwécali?
Néenee lid'a Mesias jocai éewa bdacai David tdqueerrica. Liyd arrunaa mawi
cawénica David yucha.
46 Jini éeneerri léeba dabai chudnshi lirrd, ne liyaali éerrimi, jini yaairri liwdwau
lisdta léemiu mawia jini.

23

Jesus lid najiconaa nda'a fariséobinica ya quéewidacani ley ndcu
(Mr 12:38-40; Lc 11:37-54; 20:45-47)
1 Lidwinaami quininama lidni, Jesus mda'ee nali nda'a chéniwenaica ya lishinaa
éewidenaicoo lidjcha:
2 “Nda'a quéewidacanica ley shinaaca ya fariséobini, wdalianai néewidaque'e ya
naiiwa Moisés shinaa ley.
3Tandawa éewida nali iy ya iméda quininama lid'a namdnica; ne u'iwina nawitee,
jiniwata nayd namd dabai chudnshi, ne nayd naméda dabai.

§ 22:40 Aabai cdbacanaa quéewique'e wamd lidni: ‘Baqueerricta méda ndani chamaica Wénacaalashi, méderri
liyadca quininama naa'a dabica wanacaalashica’.
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4 Eewidenai wénacaalashi nacu lid'a trdawajui wérri naméda'inaa, ne nayé jini
wérri namédani nacumpliani'inaa; chaléjta lid'a méderri cadicuni mdanui wéerri,
ndaque'ini naséjcu ita'aa nda'a dabica, ne nayd jécai nawoéwai nadunu bdju nacdajiyu.

5 Quininama naméda liéni quéewique'e choniwenai cdba naya. Chacdbacanaa,
nabustani natéeca nandni ita'aa ya nand nacu Dios chudni, tdnerriu ya naniquini
ndusacai ricuu nabdjidani nand ndcu manujirrai cinta {imanaayu; ya nabusta
nasuwaca ndabalau sdictai diirrirri lichilinaa mdanui ydajchau manujirrai nimacua.

6 Wowenai nawdalia ndarru sdictacta'inaa ndayactaca, ya ydarrubaishi quéecha
ndcu sdica ya cawéni wérri sinagoga ricu,

7ya woéwenai quéewique'e chéniwenai ta nali cawdunta cdaye ricuba ya namdaque'e
irrd quéewidacanica.

8 “Ne iyd jocani arrtinaa iméda lidni, quéewique'e chdéniwenai madida irru
quéewidacanica, jiniwata iyd quininama éenajinai wdacoo, wdalianai bécairrimi
quéewidacai.

9 Ya iyd u'imd dabirru nusédlijinaa cdinabi ita'aa sdnaca, jiniwata iyd wadalienai
bécairrimi isalijinau: Lid'a Dios ydairri dacairra.

10Jini imédacala quéewique'e nama irrd wawdcali, jiniwata nuya Cristo bacairrimi
iwdcalica.

11 Bicainaa iyd wéwenai quéewique'e Dios cdba iyd cawéniyu, arrunaa ishirrueda
nali nda'a 4abica.

12Jiniwata lid'a mawi mdanui médacoo jiya jjiu, 1éwa jini'inaa wéni liérra; ne lid'a
imiyai médacoo, liyd'inaawa mdanui liérra.

13 “;Ai iy4ja, carruni jindatani'inaa, quéewidacanica ley shinaaca ya fariséobinica,
chamaini witee!, bdyeenailinuma lid'a Dios wanacaalactaca, quéewique'e jocu néewa
nawdarruacoo nda'a dabica. Jini iwdrruacalau iyé jajiu, jini indaca nawarruacoo nda'a
woéwenai namédacani.

14 “;Aj iy4ja, carruni jindatani'inaa, quéewidacanica ley shinaaca ya faris